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43 4 language for special purposes® dwalall )2y dxl sgroupe particulier®
pstadl

oda il al A aumg (f bS] 3as 38 G langue des sciences’

b daaill gl IS Gl (dinllly Rl slale Cilagene e ot «Claanl)
Slea) sty ) Sl (olaall iy elliy Cilsanl) o3 UL

AL el () i Al ¢ paail) dan iy £El) daa il u)lilly galsST day S8
dgng o L il Al dea il Cus Legin sasdag ABle (1o Legl L diaradiiall
A g3lal) dan i) 1 e (gl gl Caila ) Ll Sy L ale g duaadiiall ciladl) o2

Jighll Gageaill dansi sl daalal) das il

! Concept cité par vendryés (1968),dans, kRostislav,Koccurek,la langue francaise de la technique et la
science , Brandstetter,1982, p16

2 Cité par Albert Dauzat (1967), dans, kRostislav,Koccurek,la langue francaise de la technique et la
science , Brandstetter,1982, p16

3 Concept cité par Von WartBurg(1963,) dans , kRostislav,Koccurek,la langue francaise de la technique et la
science , Brandstetter,1982, p16

4 Concept cité par Barnard Quemada, (1955), dans, kRostislav,Koccurek,la langue francaise de la technique
et la science , Brandstetter,1982, p16

5 Concept cité par Antoine meillet (1975), dans, kRostislav,Koccurek,la langue francaise de la technique et

la science, Brandstetter,1982, p16
® Janine.Gallais, EnglishFor spécific Purposes, langues de spécialité, Fachsprachen, 1981, p66

7 Concept cité par MaxFuchs (1966), dans, kRostislav, Koccurek,la langue francaise de la technique et la
science , Brandstetter,1982, p16
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Lgal Glas Laad clalll oda st WS Ldale ol dxige L) cand odiaw L sale
Gran Allai ) Calgalliy aadtiosally Jadi b ile o Lgd 2avgip 430 all g g Al
Lawmiic ol dls b Chuaiy AdlaiV) Ll 350 cng cayaill Ay
Slacabilly sl Jie (aadill dajy s (alidd gl LS chalal) Calideg g
Al JlaeS dalal) Zall Lpoilly Unusg Uiige ity AY) Gandl e lajes aslally
daghd 058 O (Sa Tanadiall agaill o ) Liad s WSy L&l ogilally
Hanlegladlly Qlall Jlae (8 clpaizall o] il yialaall ia ¢ yons dunams
tdiaadiall Aall) asedal Wy Pierre lerat? sl sl aucag LSy

« C’est une langue naturelle considérée en tant que vecteur de connaissances
spécialisées »

Gaaiie Cijladd A0 Lanks 23] Lo Laadid) Ll 2l

clsl Analal) cAan sl cagil) S5l ¢ giall maly) o deas el ale ) dane el dea i) ¢ ull ¢ atyel 5l 20
T50= 2007« 50l

7611 a caa el i
12 pierre Lerat, les langues spécialisées, Presses universitaires de France, 1995, p20
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Jiy s o(duspd o) AnlS) dlals Cilse 8 dlexiedl Gl et 4k
iald Ljat Jas ) s Al Glaglea)
"Expression génerique pour désigner les langues utilisées dans des situations
de communication (orales ou écrites) qui impliquent la transmission d’une
information relevant d’un champ d’expérience particulier "
Jericd ) Al o dacadniall Bl o cCaplaall s DA (e daldios Lag
Jagecil. oy g Aol aglally cduoiglly «lallS (pae (i duald Clallias
Glayag Aalll ol Gligise daalell (pobaall & caliddy Lagin dealll dulec
lagls o 0S¥ ) lallaiaall Lgllasind ey 1385 ¢ JAY (lase (30 lgad paradl
Bygem (583 iy Al Aglae e Bk clgesti Aigall Oslsli ool Lgplaal V)
oailad rw L 1ag s00aall e g dcaalall cilyliall JS e glAtg cdaialgg hang
Agie AUl Aaly i€ e bl Las Aalall A2l) e 2211 02a

tduaadiall Aalll) Gailad 2.1

Aelia G ulal) o3 Ouilall) & 5ls Ll Yy aged (90 Allaly inall eIy

14, ailasll

Galisson, R.Coste, D, Dictionnaire de didactique des langues, 13

Hachette, 1976 p 511

(bl agans Jacssiall (3380 aldY) Sl cdaniall pslally alall LIS Al bl ale (5 305 Llal) a4
91&2007c¢|})94
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:I’objectivité diegagall 3.2.1

Lalall dall) Leadnwd Al cihylell b)) P (e dac guagall duald (1Kan
Oag asthale st Mg 438ld (i Cuna e aleaid) Jiasg g gangalls Lagag Uals))
Glae (3l (315 calel) Aad AU G i gie Bl o) Glld Lpcgungall puma A
17.@’5&&55@@&32\3}‘&@@uw

: la concision jlasy) 4.2.1

Byl Jany Chlaally LU (e oo Jih peal) (gginall mat Slac¥l 2l
YV fils g2 Cumcasghally Lot G LalaVlg digaall AL LS5 Sl e Ll
Slady) Qe a8l aal Jaly L (garlll alai®¥) e (o 48 238 3ty L AGLE Lgasdn

crpall bl uuail) slaiel A (o Gaill b ey Baatng . canil) [l Lgauly

961 o yall (i
96™60a ¢ all (i

Clabl) sgaa s Tacagiall 3l alsY) Al (bl 5 dimaal) psball Gl xllaemal) ale) cinaal) aslall cunyet 4K sliac
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Wyghaiy Lelal (e (Sl lgin)als Lgafisiy sanaall aaliall 038 dpaus 5 4l )
daale Jon alSE Cajlisi 5 fiald) e Clgay DAL cudialy 4l e < fSG
38 A ibilull) Lals 5 lgae il g5y (palie s alali )Y @lligel. alell 138

P OUE Ay Cun lilall) g5 (e g 58 mlhuadl Bl o) Sager sy Gl

« La terminologie est en rapport avec 1’étude et I’'usage de systémes de
symboles et signes linguistiques utilises pour la communication humaine
dans des domaines spécialisés de connaissance et d’autres activités .En
Premier lieu, ¢’est une discipline linguistique. »?

28] Lgalll ladlally jsa)ll 4 aadicd ccloladl) g9 58 (0 g8 8 mllacad) Al
CGAY) i) 1 Lacadiall bl 8 Jealsl) dilee

mhoadl ale L oL Silviabihs 5 Dianegbs (e JS iyl ety Hshiall (e
o laia) degana ol Cilga sl b sl abes dlaiall Al ClalS (e e sana Ao Ju
alhad) aleg ... Cgalall ilallaias dleg dubl) clalbadl dle Jhd) Juw e
Gl Alerieddl Clallhiadly aaliall Zuadal) Zuhall Qoo G ¢ gl

Aaaiidl

« Le mot "terminologie" signifie un ensemble de mots techniques appartenant
a une science, un art, un auteur ou un groupe social par exemple; la
terminologie de la médicine ou la terminologie des informations ..., le méme
terme désigne une discipline linguistique consacrée a I’étude scientifique des
concepts et des termes en usage dans les langues de spécialité".?®

bl dgaa 5 Jacesiall 3yl L adY) CSall (gl 5 dmall asladl Al mllacadl ale dmaall aglall Cupes ASad sliac]
821 122005 Lulé cAallhaadl)
22 5ager).C,(1993), Curso Practicosobre el procesamiento de la terminologie ,Humanes Fundacion German
Sanchez Ruiprez, -p22-23 dans Llinca .Elena.Cristina,la terminologie :quelques repéres dans la formation
d’une discipline,Studii si CertAri filogice.Seria Limbi Straine Applicate,2017,p191
23 pavel Silvia,Diane Nolet, Précis de terminologie ,canada Travaux publics etServices gouvernementaux
,2001,p17
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38 cette bactérie a été découverte lors d’une épidémie de pneumonie affectant plusieurs participants d’un

congres d’anciens combattants réunis dans un hotel a Philadelphie en 1976 (American Legion). La bactérie,

qui s’était propagée par le systeme de climatisation de leur hotel a donc été dénommée

https://www.pourquoidocteur.fr/MaladiesPkoidoc/890-Legionellose-une-infection-du-poumon-qui-ne-tue-

pas-que-les-legionnaires
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42 Michel Rochard, « Le traducteur-terminologue et I’expert, rencontre hypertextuelle », Open Edition
Journals, juin2008, p63-64
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s a8 A ¢ iush (pag (Goleadll b e lnd G Cnoall mlhiadll ble A
G oals IS8 Cang cilS Jiugd Jlacls al alhiad) Ganiilly aulu) tsalull
2axiy lge sty dnanlall el A8y a6 Las ) Sgal) Jealsil) JSLae Jads
3 copd IS U8 ngie oo Wilster jisd clalaial ol #h, Lle 555 . LgalalS
dalee £l Gagerlly clulill gadd aadiad o s 80l allhad) ale i L
4513 ans mlaadll o mlhadl ple jondi Y ¢ jigd dind L il alall Jealsil
(o liall claud ollac] b (a3 a3lagh caic a3 asgdall Jon saaiy i) o
pl UL s VT e digal) 5 Aubpadl) 5 duilly Al cleladl ) o

Dl o Lo 135,505 asgia o (g3e Ju VT AT Jiear (ol clanly Line (s5u

6443 %) GP‘)A” ol

4 CABRE, Maria Teresa, La terminologie: théorie, méthode et applications, traduit du catalan et adapté par

Monique C. Cormier et John Humbley, Ottawa/Paris, Les Presses de 1’Université d’Ottawa/André
Colin,1998,p22
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askill lgale sllay Al Wilister s duylal dawlu¥) 20l oli Jallg. P aalY)
dgalally dudil) Clalbhadll dagi 8y mlhad) alal LGOS Lkl gl dalal)
Ghb 5 mlbhaall aag e Jaad Gluay Giledaia sae cidl Calaay) sdgl lasats.
3 @bl agll dadllal) dedaidll 4] iy 53 Jlaall aidati g6 o)l 5 dang
ASO il daallad) dadaially Loadd Cajen e

sl Lo S5 g8 challbhadll dansill b GLyla) ol e dojlaall sda s
aserall o mlliadll 138 deaji st WS ¢yl oY) (i laall (uSe mllacaall o sgaall
Gany (63l ¢ ileall 22e3 (b 5 40)l8al) 02g8 ran i ULy dagh (e (Sl iyl
A ladd) g mllaeans el Zolia ) soalll (i Y il s ¢ Galily (iagenl)
Hhallhadl deasil dlee il )

dpens Aplie W~y 8 Rochardylis) of ) deass paiile o sl
IS Cilas e Uil dllly callaadl asgie lava (e lgd Glab ccilallaadll
cagaill daaj e Jugad o dat Bjaa gyl LaelE Slily ) esallly
dgladl Clalhadl clalhiad) dea g Jas ) 4Dl e CadSlly daradidl)
Ngne 38055 ) Lgd DL e Gl dilee ehia) o5 clgild il B 5 )sllsle]
earall Zagaill (o Lagaghind 38 d8licd) d)laally mllaadll mllaadl) 4)lkdd
A Al e (Siall e sgial) z3gaill (e jan de gedall dlaal) Ll YA
Uasedly ¢ skl sas et aall 5aala oaadi Al JS of JaaDl ¢ Lo (DA
ehl il bl e waall Cilaa¥ly foabaadl & DAY (e ai )l mllaiadly

45 3.«.\): ‘2\»)355 azu‘)ad\ Aadasdd) «S\S),\ (:L.A.J 3:;\)4 ‘Z\S)g LA:\) 5\»)3 ccalud E) (sl CJM\ (,_\;; ‘(’55 les L_QJLA
17522012 V)
46 Rochard, OPCIT, p65
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Bl g J<am Al (A1 Al sa (oAl callaadll Ll gas alall 13 sles
Auaaiidl

il s @llyg ¢ and) lgand AleSag Aaaia Ciels Lojlae JS o IS dsiii Loy
- 2s6iall o3lgag mlhiad) alay g Al eVl s g Ll

Le modéle lexico-sémantique: A¥al) anaall zisail) 4.1

Glalhiadl duad aie e Ll syaall 4ug)y 8 V) ool 230l Cilidy
ASuDISY dylail e dalall Zall Lnaaadll Slasgl) e

Bac (e 4ilslin ljlie Bac 3¢l 8 dallacaall asgiall Hgeaill b Uil lilaa
Oe 23 Gyl e Gl Led Cagang (Al il LSS dphail) aed cddlia Ll
Cilacinall alal doylail) 038 L3gane 4 (i ) (S0l g Wi (e g Odialil
Gilalaayly deliall e JSo e A WD o 48 LayS Gl
e plaadl alad AKDKH Lkl alaal da G Guales Alag ) Zalasy)
olalhad) et e Lz

« La vision de la terminologie traditionnelle est consacrée clairement et
exclusivement a la normalisation et restreinte aux usages industriels et
économiques »*’

Gela 28 Allg doydaill ol Cilgdng Colyah aul Ciljlae Bac Cyeds cdds slatall (g
cpallhad) die e bl (K0 Byall o3a Wilster jiwsd lalin il sasdall dalaa

:élld G salJohn Humbley ls (ea Jsts Gaxiess Cus e LaaY)

47 Cabré. M.T., « Technologie et terminologie : changements méthodologiques et épistémologiques », in

Cahiers de lexicologie, N°94, Editions classiques Garnier,2009 ,p35
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« La contestation organisée de la doctrine wistérienne vient surtout des

socioterminologues. »*

alsilly dohill Culad) gl ) cabré (oul€ sl d35¥) o2 b el g
iew WS glLa Théorie communicative dlalsil)l Lkl DA e mllaiaall
G ol Y (Glaadil) aaie Jis mlhead) e s Al Gl gl
Al Aa i) (g0 ellaiaalls pallacadl) clasgll Lalsilly el 5 Sldl) Culally
o Wl asgiay IS8 analy ¢ SLalll o)) pa 385 cdaenan Slang Co Ble .
Ol e Lty Dpesaal) Sangl) ge Ll oy Bang pellacadll G peall daalil)
Ol A Ganadty JuS elaa) alla @l sasy mlhad) dlaalgilly dsldl

Helpall 48 N Gy
W sles sémanticiens A¥all elale aie dald colaliy) sda o ¢Liadl alasd Lo
cilS LIS Aplail) (o Gam aalgl) bl caall ssaliall aaxty Gsallay (e abg €Y
38 sles aal Jgb o 3550 ol 13 by mllaall LN dalal) e o5
Ol K Y casll 5Ll calalla adl) (L (53 (53 Gambier juels sag Jsdll

caaly a caaly Jual g (gl

« La terminologie dominante aujourd’hui ne peut étre assimilée a une origine

48 HUMBLEY. J, « La reception de I’oeuvre d’Eugen Wuster dans les pays de langue francaise », in Des

fondements théoriques de la terminologie, Cahier du ciel, Ciel, 20004, P33-51).

John.Humbley, La réception de I'ceuvre d’Eugen Wister dans les pays de langue francaise, », in Des

fondements théoriques de la terminologie, Cahier du ciel, HAL open science, 2004, halshs-00276087,p39
49 CABRE M.T., « Terminologie et linguistiques : la théorie des portes, in Terminologies nouvelles, revue

semestrielle coéditée par I’agence de la francophonie et la communauté francaise de Belgique, N°21, Rifal.,

2000, p14
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unique, a un seul nom. »*
ast A ccilalbadl ANAY LalaY) Tase of dasY (53 Guilbert <ujlis Liads
Gy Gun caldl) clalll Jlae 8 Wil Ggadar o)) (S YWster jiugd Séadle

LY Baseie cilalbaes o 3 bkl e b Glld e Ve U

« Dans le vocabulaire technique de 1’aviation, nous sommes loin d’avoir
rencontré une série de termes monosémiques ; au contraire, la plupart sont
polysémiques. » >

Al dgalse oo el US Osams o ypally Aaldll Ll Lol 3 ieay
colaall Baratia Legalana 8 (el o WKl e AVl dolal clalla Al o

(15025

et @l Jhdd e Gfinlll ohl Cpgna ( Nl anedll shid) 13 e
to dallhadl alhll Jdpaly celaaVl ) a3 a2 sMarie L’Homme
clallaall doe LaaW 1y Lol alad) e clalyll sda - i)

« Les dimensions diachroniques et sociales des termes.»>
(o ClalS) Jat 40lSa) - Sager Jale W ety VAl caaeddl alhaidll (g
Y lhiaally 2SI caladl ) palddl (s cilallaiaal) iy ¢ galdd) ) aledl Jlas
DU pyent 2a e uialagll Al (e (pun (liliny

50 Gambier(1999), p49 in John.Humbley, La réception de I'ceuvre d’Eugen Wuster dans les pays de langue
frangaise, HAL open science, 2004,halshs-00276087,p43

51 Guilbert(1965), p338 in John.Humbley, La réception de 'ceuvre d’Eugen Wister dans les pays de

langue frangaise, HAL open science, 2004, halshs-00276087, p41
52 .’Homme, Marie —Claude, la terminologie : principes et techniques, Presses Universitaire de Montréal,
2004, p24
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« Les termes et les mots se présentent souvent sous la méme forme et ne
different que par leur fonction, de plus les mots peuvent devenir des termes et
vice vers ¢a »°3

Balall oda Winy 3 WlaaY Cuae jale g Guillbert ks (0 JS 4] aad Lo 3ils
claae 380 Diad LIV A 20l Tase ae il llgedlall clallaaall lial)y sie

&t 2elie Jilu olinag humor A0 dal e aaiadl Jid daes e humeur
goalll Jilud) 5 adllS dyguanll Lilguadl ciny OIS clapa adall 8 Jilig cuda i dalec
Mans gsaell Gl Jlae 8 davally 5 Cuaall Gl 8 le liquide lymphatique
sl peall SN Sla) Jalall Jg¥) iaas humeur vitrée s humeur aqueuse
i) o) Al 8 Cus zlie e Al pda ] N cdaladl Al 6 L
238 (O it ia (yage diseant ol zhial) ,Sa Ao dlgsadd) & puall L Bagasall
e aky sliris pelhaaal Wil Yle Coyais. alall ) Galall e culin) 58 2K
vt Ao Joguadl g3l sa9 738 (ugd Ara iridosdeieY) o g iridis Aol
Lol Jany Aalall 2l 8 oani LS 5 cdmdly Zapad) ) pa g3) 5 cped) (o)
- Grgad) 35
o DS aze (ggind Lals dad Wghheay Lodal) Zall) (o g ¢ Lo e sling
G Al 5allall 038 e (9AY) (& ST Y g Sled) saaial lalhadl
a8 Juads g .alall () Galadl ey cpaladl ) aladl Jlaall (e clalSl) gt Jius
la doelaay) clilalll dle gai mllaadll dle jus audl (A jeally aglall

L:AS\‘ la socioterminologie 4aelaial) daallaiadll lagic M gv Lusociolinguistique

33 SAGER (J.), « Pour une approche fonctionnelle de la terminologie », Le sens en terminologie, Thoiron et

Béjoint (dir.), Lyon, Presses universitaires de Lyon, 2000, p42

54 Terme désignant tout liquide organique, tel le sang ou lymp et en ophtalmologie [humeur aqueuse et
humeur vitrée], httpswww.Larousse.fr
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)aa & Depecker Loic 4] [Lille 1 sdlglaiall culallaiaqll Aaiolig 4l Ay 230
)

« La socioterminologie se fixe comme objet I’¢tude de la circulation des
termes en synchronie et en diachronie »*

Slalhadl ale ¢l sae clallaad) aalid Y b gl s cun LSy
zasaill ibide 2l collac Loyt s dilastaally duc Laia¥ly dudjeall (palud) ae

% (Perspectivedestandardisation) - sed (st Hshaie oL duis VA anedl
dpalal Tase o L ¢ casgiall z3gaill pa 3l Aady (oro rllacaal) alal aa
llaaaal aley gl o ggiall

earall shaially amladl jelaiall (u dgas sy Careay ceaill 1 e g

Y legalS Cpyelaiall e B2l llaiaall (Sarg rllacaall Casyeil ¢ V)
Olsas ol Ll Sgas G Duall 588 3 kil sale] ) gl pdy 28 (53)
Cray gai lgag (saneall zedll OIS 13 LAY Laalan) (ot ¥ Lagll
(L) 8 dglina) WElSole cuw (GAY) Lasadl) Clasgll Jie Gilallacadl
Lpannall Banglly lliaallfiar (2) 2allss casaliall skl lie) (Saall (e san
JAalel) dzll

5 kil mlhadl ple s Ga Ciae 38 Al Gluball of HLaY1 e LSy
Terminologie diewill & Hlaill salel lla (53 ), Rey®’ duay <llb 5 (gl

& IV mlhad) s 3 (el deliz) Terminographie s (plaaal) alc)

55 Depecker.L,la teminologie nature et enjeux,Langages,volume 38,numéros157-160,2005,p81.
labpall agaas Jassiall 3yl oatfY) oSl (Apdally dnal) aglel) ) mllaiadl ple cBancall aslall Cuyat ASus sliach

. 1542 2005. s cialbad)

5’Frangois Gaudin, Au bonheur des mots : Hommage a Alain Rey, Presses universitaires deRouen et Havre,
2014, p177
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clacad) Ll cagsalll cilallaally dualall aaliall (p Al 8 Cany (31 alal)
Glalhadl 385 e cuay @ dead) ge Slac s¢d Rey gl anas 3 S

e gl A S il elgus cdanadiall Gasalgilly aalaall 8 lgadasig lgaang
cAangially aalall Gaclly allaal) aag Jg¥) (g dus (DalSia Glejdll Glaa o)
s Lexicologie aalaall ale (jady lady . audall auls 8 SE) lelexig
4.5 geally Al Clgnl) maen (e 3RS Apalelly A plail) A pally inh gh Lpannal
salaall delia il exicographie (uslsall deliva Lly duslsly 40V ally 4 yuall
Alldg caalaa JS& A laydig ladifig lgaulaliy dueneall Clangll pas o Jaad g8
b3 A9 ¢ uralsll Jaly Lgilin ety Lalall cilnjiall Lalal) Zugalll cilasheall (g
B jkall (e lgd Cnll 3y Cus (sémasiologie) «ddly Al Guyha e Al

39 iadl ¢ 5l
Lo dan mlhad) de b alliad) deall o ) ese glad) g
DA e cdgiilly Dualall CileUadl) Cailidey Aalaial) Ldjaad) Jsiall astlia Coagy
60: lgie el (e degana @lsKe o dap (Al dalhias lilia o)

(hiérarchigue) dusifal) calEMal). |

aly Jlawe (J) ot Al Glallhiadl canp ads Al Qi) 4
Sleall bl (e o3 Jiar 5031 1289 cBazall £la Cpe eda Jias Bazal) lgall i
Oe o> dia a3 A0 e e ein dia ol Q) Liad i ¢ gl
o ) et lgad) (alsal

2012“‘;32“ Luja ‘la;)ﬂj @)’J\ Aadaiall J\S)g (:LA,I 3»\)4 ‘Z\Sﬁ Laf) 3.4;)3 ‘Ql:\.'\ﬁij Zsal,u CJJ:.«A,J\ (’k’ ‘?JX J}ls LﬁJLA 58
11902 20100 pual Aalal) Aisgl B8N 535 clgindlas zads Ailatll @DISie Aalhiad) zalial ¢ <) 4l >
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relations lexicologiques :4saaaall CilEal). &

b el Nag a5 Lghahalilad ) ol Le Liladle dalS 8 & Laxie
A A e g LgisS Glalliadl Gl glal) XK g lia gadd gl s
S Bl g Dnanaal) S (5685 Jinal) Gaii g ) Cilalladliln]
adde Gl L 138 5 dugluie cilallavas g Jasss Y (synonymie) <aalll
Baliaie aualéar (3l (antonymie) 2laill lEle AP >badl Gl L
Multigravide = ropalhaadl G Gaalp ADle e O oy L
O Al iBDle 5 Jaall 8y ,S0a Laa Liea gmultipare
slaall saallendocrine glaiadll Jiza 5 endocrine#exocrine: (palhiaall
smultipareznullipare zlaad) & 5f 51EY) dasyla saallexocrine zlacaalls
B35l A Jieas nullipare pllaadlly Joall 3y Ssamultiparegtiadl Jies

relations sytématiques :dafudll CilEMal) .
s JAls 2 Gugene sl asgia Baend (S day) B e g5l 128 o iy
gastrologiegthaal)l Miat®2aiy Lad dpalhad) Claagll Jasss G pn Gl

in Led s Al Glallaaddl (e deganall 038 diaia 720
Gastralgie :3aeall Al

Gastrectasie : saeall & aug

Gastrectomie : saeall Jlatiul

Gastrite : saaall (algal)

O e all i case
02 g el el (ase (0
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Gastrocolite : (551l g saxal) gl

e Lad oKl a8 Waas anddl (alpel cidan) ll clalliiadll sda lé canle

Basly Vo b pa ASuE JA1y clalhias Bac cadil adaggastr Gl )AL

Jal e ClBle 44 oSam (e lase pllaadll ale G sl caa Lo e sl
Oe 2Dl bl mllacad) e 5658 W Lo e dlal A< Jah adasiag 4eilas
Al dalhad) G e Lo g ol plhad) ale e ggual) Ll Cagl

t palal) lhuaal) o ggda.5. 1

Gl pell 038 alaes (f V) claaasdy mllacadl ale cilasys G (e at)ll e
aaal LSl 5ypealisn mlhiadlld .alll 138 (ulad 435S (xllaad) e S5
ob Sl ilaias (g dnall 13 g cdedinadl Glald) 8 daalall el
OVl Sl e ime e uenll o33 e clalal) 3 dadl pllacadll
o b mlhadl 4 sl @3 (geadl sl S Grale BA Ga oy
zo A Al mllhadl Wt (ggluall W ask dughll s3a (e Aalall Cijladl)
Lubail) Gk oo 4335 dasgie st Y] ushailly aalidl) Sl Yy oalell (il
Jodty aily Jaagis Cunyal) Lilals 13y 0. 4 jatg adasain oaungig abalii (hauaidg 4l
Il aserall & Al ¢ cale mlhae (5 (3 L5 uag Al L) jualiall

toe (5SS Al e (e AT Blass ol el

633ua‘1995‘ uj)us.l:n ‘JJLAA J\J ‘&L\gda.“ 9 (.\:m.ﬂ\ 4_# a_u)’J\ ) L_; a_\.‘dsd\ Glallaiaddl @L@..ﬂ‘ @Lm.a
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G Clavigll) §oanasllol€a (gl AalS aglgdysall Culall s :JIal].5.1

g dageall Bguall 5l clgia O5<

calasisdl) o3g] Jiaallsl Ll 38l5all o sgiall (o dualdll 5)5uall 5o :Jglaal) 2.5.1

0L A iguall 5yguall (s

07 il anle Jaas S el goungall 5o 1pasal3.5.1
Jae A llaaaall 138 Aacdss Lgie jauntl) dhall dualall BaUAN 58 ()31 5luns
opg Tasatilly el AaSatg dalati pilas ) mhaadl) pads

el dauld Clialse aas Al Bag 2elgdll e dogans 9o thasadil) e
Balaallsl ddalsall o Gl Liad Cajes mllaiadll Javca Lyt

B caallaadl salall duagialy kil byl ob Dlellylal oy o
DS ) S mayg epdl M duyae e calaa¥ly il 3 BIs) ciye
138 ey OP1galis<ag dnalal) all) jpuat & agriilly bl Cilida N 35gaal
o) o Copall die elge mllaadl Cilipel) A ouls la Gl Jaadls ¢ allaial

:L@_\A Uy \.J.Qj

390 2011 ds¥) daadall cxalall AN ale & Cllae el Jalas dilall a6

66@‘)4“0_&3
67 42 422018 ¢ il cdpalall i€l Sla ¢ ol Adlang eyl AN (s Edgeall chllie Gajall Gl s2ns
Slahall sgans Jasiall (3ydl oalfy) il cdulally Lanall ashall Gllal mllaiadll ale cmall pslall Cujed A<s sliac] 8

. 1602 2005 4 Aallad)
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« les termes sont des unités lexicales dont le sens est envisagé par rapport a

un domaine de spécialité »%°.

A5 SN Gawadill Jlae s laline 2025 Leaae Glasg o Glalhadl (4

Laal)

Rl

pals Jlae 4l s culil) dale cpy Alghniall A2l ) iy Y mlaadll o 138 i
5ang 43l zxllasll Rachel Boutin Quesnel cuwssS (i Jabl Hal Cinjas g .4
J5 85 (S lhaias) CladS s3e (e ) (s pllaiad) LalS (ge 05SE AlYS

pallias sang Liad camsg Lo i () (oo pseie (Lo

« Terme unité signifiante constituée d’un mot (terme simple) ou de plusieurs
(mots complexe)et qui désigne une notion de facon univoque a I’intérieur

d’un domaine noté aussi appelé ‘unité terminologique’ » 0

chias e D5 dlls sang "l mlhall L W ledie Dl leas &g
Clallas 52c (el (compound term) (pallhas (e ol (simple term)

T Jlae Ja)s Lo Lasgia cix3 (complexterm)
oS a8 xllaadll JKET e 1538, oginldl o¥5a o and cculanll sda DA (pad
peaill 1 e g WSya ol Unsen (560 o

Sl ALy saaly dalS (e (9S SA) sterme simple dasd) allaaall 4.5.1

L& e gedad i Qldd IS ¢ Barae Jia

69 Marie Claude 'Homme,la terminologie :principes et techniques,les Presses universitaires de Montréal
,2004,p22
70 Rachel Boutin Quesnel et autre, Vocabulaire Systématique de la terminologie, 1995,p

2007 ccjiall (7aaal) dnlhme Gl Ao cladgad bl albadl (Sl Jilad allacadd) (Sl dilas (Plsf L7
134 =
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S el (e S ) mlladll a0 terme complexe wSsall pllaadl 5.5.1
Y1 il rhinopharyngite s .gastroentérite slacY)s sasall Clgil] (e S
ESTTRICE N

Ly Ve alall sllacadl) (s cdanall aglall Ll xllaadl ale QBS d 3y N
calall Glly 3 (alanaV) Jaf &8 d |jgeana oy "Adglig caslall (o ale (gl ol
Oy lallaaall (o Gud dle jum adliall o Gud 090 ale Al g (S Y
Uai laliie b cilallacadll pe Jaleill ade dualall Zuadlgl) (e a3ld clae ) s3a Jaf
DkaeY) s AT iy A diagead Lgie Jaat JSDy ¢ Baae Jalail & i ¢ sl
Daash cdasgia dualle Ll el mlhiadl (ailad Gag. Judailly Al ol

72" s)aslly AED o)rae (o

& Bysanall IS 3 palaia¥) Jal g5l aali) 3yt ¢ hall mllacad) ola Sl
L] aadla (530 (o5 diganme o) oan o LeSAN BB (90 Allaaial
285€ Ll e nall Lig 368 (g b Liaxds ¢ lanmall 138 8y . liliagaady 1 jliany
Loy el dale adglai Gum caypm Dymas Laalle ol (530 Gl e Jdy 52<19
slina ¢lia alally mllaad) Chmgy . bl Jadll b gpeaidally oLbY| g
Y piagd elalall Lo 3o Jilly cdpalal) Vel 815 dasi 5 Al Cilsdlaasl)’

6472 ua 2007 ccagm

73 g el L
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dlall aslal) oo 138 Ly & Lagy Lag/™ ddally disilallg dpalaid¥) aslall 1fie Ll
Akl daalhad) X e Lesl bl pllaadll e e ggeall

terminologie médicale: qall glluaal) ale aggda 6.1

el daldl e LI e A jall A3l & el mllaiadll ale” wllaas Jols 28 S8
clhcadl e ) Jand 4l 37 o)l anld Jlial (e alall 138 dayyy (oaigy
terme médicaux GminYl Cpalhiad) G uall mlhad) 1 gk Mgl
L,,_‘.LS\ rhadll dleterminologie médicale g dnkll Clalhuadll

Lyt S (e gagh Bt cnlall Jlas 3 p2dieds Al cilallaiadll dad)y sgd
IS 3 bl cilianadilly alie¥) Cilide ddjaa (o (Kall clglgual 3y
Glagailly Glaeally Glady) awas laiilad daldl) dilallhias 4l (awads

la Lyl dallaiadll Joall alell alaalladiclsdy 2yl

Byilgl i alle alai aag 421998 S terminologiaanatomica(TA)

O Lol 20y ARl Jlaall 138 8 clalall 5 ol diga 2ga 200 130 (303

70, galad) skl dlije Lpils e ) kil el

(e alcoolisme ellacS dupall Aalll (10 Jag cany Lad LD Zall) Legia i)

o 18 ) Glaaads sae alad) 138 Lasiy LSy JsaS paalcool el jaal)

18174 uac1989“29 z Sloke uf)aﬂ\ 9 3&)3” Lf ‘..;A’J\ CJJ:HA‘J\ 9 ‘E;J_Pl\ dlads

75

76 Soubrier Jean. Traduction et langues de spécialité : aspects de la traduction médicale. In : Equivalences,

41e année-n°1-2, 2014. P130

33277 u4‘2013$)ﬁ\4ﬂ ?15‘\1\ s E)JJ\ J\J c&,}dﬂ\h\aﬂ ;17\4:\5}\ ‘Q})'&i} @JLAX\ c;l_\
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& dale day alel) mlliadll asgie cpa of W skl 138 (b mllacadl)
Aals diay bl mlhadl)

Cilaally dalell ailadll (o dlen 8 alell clhiadl g ol clhaead) dasiyg
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« La définition terminologique éclaire le contenu notionnel d’une fagon en
général trés satisfaisante pour I’esprit. »%3,

Gl Aamye Ak asgiall grinal) pacas e albadl Cipell Jos
. Sal

Gandl) ad sa Chapail) agghe dan shael G hie Chugy G 8 5y WS
ailinls 5 Akl danl pllacadl ale 4S8 anldll o Wl g0 sl
Jlaall doealiall dagliia 8 agghall alge 23 M ' Cipaill b 0 "ddesl
Al e o S dailiad S5 LS daghial elli alia SBle (L 5 ynall
Capill iy dnall aslel) Al plhad) ale GBS 6 5y Gy aualidl)
pilad] me (paldll asgaall (N ely albadl Capedl) "ol allaiad)
B0 allaadll sl 8 sllaiadl) aBgal danage anyall

el (S a3 e (6 oalhadl) Capail) )50 mifiess (B Laag
JISal JS Ay 4iSa dnps (ool ) dssings L rllanadlly Lalal) 23800
comnadiall aandll asa a0 ) dsagedall A Ao Jaslilly (alallg asesd)

aliall 038 Sl () Jylaien ¢ ball mllaiaall Ay e S35 Lawha o Ly

:L:_*&\ JE P e

Gastro entérite®’ : Ll ~llaad) L

83 Robert Dubuc, Manuel pratique de terminologie, coédition, par Linguatech, Montréal, Conseil
Internationnal De la langue francaise, Paris, 2002, p17
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Gastro entérite : inflammation simultanée de la muqueuse gastrique et la
muqueuse intestinale®,
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« La terminologie partage avec la lexicologie la méme unite de base : le mot
écrit. Mais dans le but d’attribuer des dénominations aux concepts d’une
discipline donnée, son approche sera onomasiologique a I’inverse de celle de
la lexicologie qui part du signe linguistique. »%

Jax S daneall CYYA e Claude L'HOmMe a8l 35 55 (98l dga (s
t s G L] Ll Log mllaadl) ale

La terminographie doit réguliérement se tourner vers la lexicologie et, plus
particuliérement vers la sémantique lexicale. »%,

aaas S g caaled) ale Y hainls gsalll ) mlhadl delia jlaca
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aaaadl ) Jgn o (S GlalSl sday calall Gagaldl) ) e lly dalall dall

Aallhad) Slabl) dgne s Jacsiall (3,80 aldY) (Sl Al plally alall SIS A el ale 580 5 BLAl (aa
75%‘2007“&‘9&

89

%0 M.Holzem, L’informatique grammaticale, Numéro 89,2001, p 58, Maria Térésa CABRE,, La
terminologie : théorie, méthode et applications, Les Presses de L’Université, d’Ottawa/Armand Colin,1998,

(compte rendu)

91 Marie Claude I’'Homme,la terminologie :principes et techniques,les Presses universitaires de Montréal
,2004,p38
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Bpaias A pa (A LaadlSE ¢ ald pnae ) (i Gladlaias (0 Hlae maail alall
JSEl L9 S Lagae (& Bilad) (e deS e Bilie alall anadll & goutte delS Dlidd
sla Cus daaye dlls ol Galdl) el N culisl 2852 el ol laall 5l
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La goutte est une maladie liée au métabolisme de 1’acide urique, d’ou un
exces d'acide urique dans le sang, elle est caractérisée par une arthrite au
niveau du gros orteil.%
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% e Poder M-E, Particularités terminologiques inhérentes a la traduction médicale en langues espagnole et
francaise typologie et stratégies applicables, Revue de Traduction et Langues, Volume 19, numéro2,
2020,p100
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« La langue médicale : une langue de spécialité a emprunter le temps d'une
traduction — Comme une langue de spécialité nait du besoin que ressentent les
spécialistes de communiquer entre eux de fagon concise et sans ambiguité ».%

o=di bl il o AT aiage 8 ROULEAU Maurice puyse sls) ciadass
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478 Lo g all
9 MauriceRouleau, La langue médicale : une langue de spécialité & emprunter le temps d’une
traduction, Technolectes et dictionnaires,Volume 8, Number 2,2007, 2e semestre,p28
100 Opicit, p45
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« La langue medicale se caractérise par un recours sans cesse croissant aux
abréviation, les sigles, etles acronymes"10?
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102 pascalineFaure, Des discours de la médecinemultipleset variés ala langue médicaleunique et universelle,
ASp la revue du GERAS 58 | 2010 A l'intersection des discours de spécialité : hétérogénéité et unité, p7
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« La langue médicale se signale d’abord pour la prolifération et la
stratification de sa terminologie, qui fait qu’on y trouve des mots de la sphére
commune a coté de termes issus de plusieurs langues et empruntés a des
époques différentes »1,

S olalhas b auly IS8 el elau] aladiuls Lokl 43l L aew LS
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« La prolifération des éponymes dans toutes les branches de la

médicine est presque incontrolable »°7,
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106 Sara VECCHIATO, Sonia GEROLIMICH,La langue médicale est-elle « trop complexe » in Nouvelles
Perspectives en Sciences Sociales ,2013,p3

107 Une méthodologie de la traduction médicale, Amal Jammal,Volume 44, numéro 2, juin 1999,p243
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« la langue médicale contient énormément de dénomination éponymiques,
c’est-a-dire des noms propres associés a une maladie, a un symptéme ou a une
technique particuliere. »8
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Made Wl el lgilalhias sae dieliaaled Ciaen LgDa e ) £t Y5

tSAY) aglal) (e didajiial) dphl) cilalhaal) 16.1

(o Aaia g L jine CGilallaias 3gag Bralls duball Gilallhiad) ae Llilad die Jaadl
Bac () 138 gy .40k Glalhiadl 4S5 & clasy Sllge dalite < las Sae
Lod ¥ laal) J215 1S gl Ay g (53 alal) 13n danida: Lgie ol
5Bl 5 asalbisd) 5 oguallSlle st el Y i Cilallaias aa el Lo
sacll g fréquences, cilaall Jie slijadll 5 laye 5 lesions culis¥y uaall
9 échographie Jie lzalue e 2350 dawiyd duha calalhacasy g0))lls intensité
Gl 9 &agh Jie de))il ale (e lallaias g e g scanner,Son , ondes ,
gl g @MJ\ aledll gl végétation endocardite s olive spinal Ogils
i paley | ekt bl dal e bl ) D Sl Glallaiadll Ll
cardiogramme ,graphe, formule scellules lymphocytairesTCD4!4
146

Ju silltrapézoide

Leadl 5 Copaiall dad adaes dupell ) an i 63 g o) Jadiay Jusia alae e

5 A&l Zaal 4030 angle cardiohépatique ssanguine

145 Modéle infection par le VIH, dT
8https://www.larousse.fr/encyclopedie/medical/carpe/11799
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juvénile , sénile s phénomeéne spla Jic & Laia¥l ale (o Haadi cilallaias
phobe ,phile anxiété, Jis _uaill ale g chorée sénile'®’ 5 artérite juvénile Jis
o8 a8 lead anxiété neurotique j hématophobie CJ.L.AA\ Jia stress

Al panad e Ji A B a Ty i ply s e iy Glathiadl)
148n .
S

E\EM\J 6)5.35\ dalle Claaanl) sa &= w‘ Glalladll &Lﬁ (LW UJ:' d.l:i \.AAJ
o) Bl aa3 ) ASal) Tl Aali (e panll aginns aa agh Al dualSil)
rduaaiial) dall) e ‘._?..\H\ rlhadll 285 17.1

29l ug cdaadiall Ll @l B mlhiadl Bl e IS ) Caags
o 3 calall (gealll dUaill e aladl (gealll Al jud (A mlhadll (55S))
ORI gl Cas

Lamiid Ll 255 @ Ll aua)l) cilalliad) ety duaad) gailss aal
e Db pe dagliie Jals adde it Las Lghatys aaaliall doaudtl (2l (e dalind La

3757 U= «2009¢ sall (hall aaaall
148 SjBachir, Zina, La Traduction en arabe de la Terminologie, des Sciences du Langage, structuration
morphosémantique des unitésterminologiques : Approche traductive Frangais-arabe, Université d’ Alger 2,
Faculté des Lettres et des Langues, Institut de Traduction, 2013, p54
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dnandiy pi dagal Al gh L anaall Jals Cilalbadll (py Sma o gl aag Y oS
calaid) da)09 ANVl diad mlhadll miag ¢aunliall

S aaiidl Bl plhaad) BDle b Lals aal o) i VA Ggiaal) 2.17.1
Y chamdiall Al e AVAN Lol o dwjle 3 a0 g8 (sl 138
el Ale Gaian ) lgady elldy cdaaulall dall due s Al LeisS o s Lglan
Gus by bl (3 gy savirus mlhadl) LA 13) Diaad 10,5 ggially mllaadll oy
o TS VA el e cabiay JgY) VAl el Lgd ) Dlell b
Lol A a8 g cpall Ol aaty CAIKA cpall (e g8 (SA NS llaiadll
sl B3] ol say Aalall 22l b (Al AV Jeay saai SIS Zaallsl damally

O iedy cpalll JAI mlhiadll lgd 2y Al Blhall 5o : Sl (Geimall3.17.1
clhadl iee Diad g mlhadl abing @3l adgall licl luadl (e glsil 2D
hyphéma

Hyphéma :il désigne un épanchement sanguin qui commence dans le bas de
la chambre antérieure de 1’ceil c’est a dire la partie bombée correspondant a
I’iris entre la cornée et le cristallin .il est généralement post traumatique.il
gene la vision considérablement quand le niveau de la collection sanguine
atteint ou dépasse la pupille®®?,

8l e il el e Ty @A) aall Gl (paall Gida 8 daeandl) i

(Lan ) cAdaadl ) oal) aas (ggiee Juan Lodic 13ag e legh 5,0 (3any Las i

67150 U «(ias g o e palll A0 elime]
2012 Y Lradae Zan il Ll Ladaialle A5 alos Landpe ASy Loy dan i el 5 (g0le ellaadll ale ¢ agh 35K (55140
60,=

152 https://www.Larousse .fr »medical
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Hyphémie ou hypémie correspond soit a une diminition du volume sanguin
du

corps (ou de la volémie), soit a une diminution de 1’un des constituants du

ailis€e aaf b alidil o) avall 8 adl) aas 350l o el e Bliess (e
(523
IS aseie daali (e el (palide Guries 331 38 cllacadl) 13a of lia adaadls Loy
0 S o Cilias sl (8 amliail gl ol lisa paa (& ek Lagia 2aly
hyphémie aayi 38 (969¢ a)ansall anad) o LAY jaady . cpall dakaiay a2l

By anémie il mlhadl Wil Guis () aall i hypémie zlacadllsl

e oo Blhe b clallaiad) s3gi (Al
Al ol dialgll 83Y) A rllaad) 4 337 1 Auagh Gadid.17.1

Ja¥) (e lacrymal:alliay cCigasall aige mlhiadll ad Jiay s Gl

154&&,@ ey dua Cela L g daed Wlixe 5 lacrima sy

ialll e plhaadl Chay o 4d S S eag Usal) (3bedl5.17.1
Gilalladl) ooy aidle lo o calleaiod 18 Ao o cad] Jono Lo gl (b puall

! Gm‘)[ Jeal O géne Azl allie ¢ cope (90 drag e e j ‘6)5\1\

153 https ://www.dictionnaire-médical.net/hyphémie
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hépatogéne Jie Js¥1 (Fieall 5 cannn of 4idia ol o i) alga Lelsl 1 laa 3D
sl Jrae g SBI Jedly N Cuadallogene sl el ca
hs Lalally dalall Aalll 8 Jolaa 4l Gl taal) 5 Laial) adleOncogénedie
LD Leadd ¢ 199 jalania jie hétérogene sl (uwialic lalias s homogene il
5 sl Bany Caangi danpal) ARl 8 s 5 USE ieas Slisd) L) (e 0id
lalias s anaphylactoide 5 Jlesd adipoide Jie pllaadll 8 lg28se Cren 130
lali=ag plancentoide s elaslL)S3 androide s Lf’w\jm 2 lithoide Gﬂah
Gilalhaall 038 IS 84D Jine puas Laadls Aty o3a DA (e JKAI padia
Sbed) sl o 3BaY) 038 PR (g adaadliles. 190 Bl LgaBse ) aa)y 138
J:aé;:\‘..;ﬁ\ mw\@@&uydﬁk@\ Q;J\@Wd;hpﬁaﬁ

el

69155 o ¢ 2005¢Giu o ey paill 4S5 climel
el e Gl daala. alal) il e LAkl clallaaall k) alid) oy dene cdalay ¢ OLA) s juai 196
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pal Jratills Wolis o claiagis lganag 4aSy dnalell Cilallacaall 2y iny (63
O 3 Aee dlie o iy Y alhiad) Cadl G W g Cus (@l
Joat Al ) dajre (e doallaiadl) sallall Joli 8 dabdal) duylail) lallaial)
(e pgiag asgiall Lamie JAIl SHe dany e pgied cmlhaadl jouan & cpls
& ARSI Lkl e @) W caseiall z3sad) (paellaiadll Lavads dlesy
M) gas Lallad) salall cgatl oy Lkl oda agase 2o Lad cpd
@5 A saaa) A5 0 e 35 W VA cannall £3saill La3a3) ) Aabiadl)

Aol A2l Lpeaad) langll e Cilallaadll Jaab ae

G Glgin 5aa A Al Lokl dale palaaia) clil ge liass LS
JaaMidaad’ (sdag (5B (griwe Hlic) Cua ials daagll dulee (L Lgile) e
oalee phall mllaiadll o SIS iy . Lglalhias 8 gl Suaw dukll dal)
Ge o O opdd Jagydy Cliagaady Ay paY) gl LS diias b lgle i
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 Jadl) Al
pailads cole IS lgeaibiady Lacadiall dasill leel e N duaill 130 Corgy
ealial) i 8 b US Uy Vil lingd Jidy ala IS Aplal) gl dean
Ay Aeanadiall Zeaill () (65 GadiAan il ale g Las il Caliadyay ddlaiall 5a0aal)
Gy ale J<a L)y daalall Gasaill dengi pang (o) Bl (el a8l b
daadial ualiall & daa il ) elld any Jin L jsgand) el J& ) Qg
b O Jumd gl aal s pall die Yl Akl deagl) ) Gl Cus
paaiy lgie Cnaall &b (Jlaall 138 8 agaylad (e saldin) doxy kel daa il gl
& Slalladl 4l dpll) Glalhad) daa g Gallad 4uais Ly gl Gl
Sall b L ek o (S ANl mand gy 9231 pshl
dpagead Juadll 2o b Lelgliin Al Bl DA e jelad of Jolaie. gAY
G Sligrally AV Duddally daiil) Gageaill go d3lhe dubll Gagaill dens
LMY (gl Ao oY) daall Al aa i) Lggals:
cae)gily dnpall ) dacadiall Lokl Cilalhadl) daa s 8 Q) jaie ol 13
sSalially A Qs e sda Wil 43S Gas

tdan il aleg danjill].2

z aily dalgall Cas 028 el 8 L) dalal) caladlg daa il e aAllall idlgs
lle cinvals olaill e (Ao Dialgiag Laila 1ol cargdg culadsd ¢ AY) e
il Al aygda a2y M) daasill aleg lgwylaas lylaiag lhlale Jiads 43l LailE
e Glai aaaty el e Jol OIS s agall Guan i V) daa Al dgagr Blgnge

ales il daagill ale G 5 (53 James Holmes'™7 algs Guars 98 dea sl

157 Elisabeth Lavault-Olléon(2018),Regard diachronique et prospectif sur un demi siécle de traductologie
pragmatique , open EditionJournals
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Uasglls wigh Sl bkl Gauly tsale Galsi Ao Gasas (53l Al das il
Cluhall b Jam slae 3D Jady 4305 any Ll Lawads maal (531 alal) 13,
G bl Qg 2o e Gen il dle o)) 265 Lkl 5 Gbeagl) 5 ki
Ok Al dle ) Jase " i€ i(Mathieu GUIDERE) Jlag sle Gk
alec pa #lge A dobenS (ol lganylas sad ddac (Jg¥) dajalls & dan il
Aol s} 6 daenl) LaginliaVinay et Darbenetailiyng (sl sla s
5 Ao LYy aadl) Cillgall dulyy Gl e Ausalll ) e g e il
st e Jant Al dpslad ules ) oo LS dansil ) dliagalle 4,80
bl (e S Gl Aemil) e o Galig (g3 sl 038 Gage 198 cilan
Al aledl) (e aas Aen il Ayl o 2S5 less Ll dpkasl Al
29818 ¢ diga Gag. ! Slaall ale s (e Lila S8 g8 eliiall 138 as.
AU Glsie e Al pglay 5 Lalull) 4)ad) e aiulys 3 aaie) Lad Catford
o Wgiahlee daa il & (531 ¢4 "Linguistic Theory of Translation 1965 " :
g DA (e elldg (il o o5 A Laagill o (6 AT ) 4 e oxd) i3
ygems Mg () Aty an il lae Chaagy st old (Aallls Gl daasil) lle
Aalll Chay (8 deadiod) dogall) Ul e 558

“Since translation has to do with language, the analysis and description of

translation-processes must make considerable use of categories set up for the
description of languages™*°°.

O Ao gana ol Levie 3iam () (Kar daan il dleall i slaiall 138 e

Gl A yae dolee Lgi) e daasil) ) lan ) 2 jeally Lailallly Logall) el o lel)

daala callaally alell i) ¢ gada danl den i Olificeay Dualag Licale tiea il 8 Jelil s il ple ) Jase « onegile 198
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160) C.Catford(1965),ALinguistic Theory of Translation ,Oxford universitiy Press,p21
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Owley OfdsSube Kol e Gl Lol Ll Laad oy WS |
sle dlaill s3a 4588 Cus(DanicaSeleskovitch et Marianne Lederer, 1984) )l
Al alad) Jo Lo b cclally Bl e 350 Y el daad) T
Sl Ji Gl o Waily aund dugad Blecdansill 5ab Y (931 Hlaass. ixally
Cllige biaa aill lgiaaiy ) Sl el dalige Jeasll 3l ) daal) 4 e
Sl ) ALY dalsl) BN o 5 anfial) 8 Lajdls Cang Ungyd Lgalanu
le vouloir " ol&ll rad agd o il 5 3ledb dhalallg aslally cojlaalls
D 5 g ISKOPOS (yas:Ss Ayl (e Lginkaa Ayl 028 i) 385191 dlire
5 Vermeer yox 4kl o3a eud 3 5 CalS) daad ALl e (53Y) A5
théories auiadasll lilaill G (a2 ooy bl Gl (e Cliasnl) RaiS )y
Llie 4 ela L i Llals didee daagll ol e cul Alifonctionnelles
G Jad S V¢ dadagll 3 o Adll) Al a8 S Jacobsonysasls
Ales o) (5S¢ e Al s IS el g8 62 Gmoal) ) dss ) 8y pall
Gty 1O gl Uil 5l Cangl) plas acd Aoylail o3a Cadaiud) diag. CalaaY) (he
a3l e Dl Sine Do (6 aaially Lalldy dnbaas dibecy dilatly b

b o il B o100 LB Culsall daaal g1y cpmpll i S Al

161 Florence Herbulot(2004),La Théorie interprétative o Théorie du sens :point de vue d’une
practicienne,Meta,volume49,numéro2,p309

damilfia) 383 Al Cangll Ayl Dle b bl low OIS @3 alagll gl o adies Al byl el s Lugadi gl a2
cangl) A Caagd) i) Aidag Alacdgy das i

speaially Joalsill ddae (8 ol jeainll 8 Al Grm Jolaall e ¥ Sa)l) e 38 ieall of JACObSON sl (5!
A depall () laslaa o dayall aliiy 4l Lay

Aaa il asil) SOl ¢ ilie dene daalay o danl Lanfi dagpda Al Jalae liols Ul lgieass (2015)hanill cay8 Gl S (A e i 104
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1003 alechll daalall L)) aua zyam (31" agir' Jadll' duylas aey Lad &yl
Blede e allawi Al dplall dea il pe 2aa3lL 5 dpalell dan il 2o elin Al
o dualsill gl Gagaads llu LSS S Wi 5 lehagyd 5 Alaxivuall Lgual
S Al daagl) 3Eal 8yg e Aodallly (ugagSu Al S5 Y L okl )
Jin 43liginn golfig dimnad’ (5205 Caagl) (o)Al Lelaial Jsig (Jea) il Cara
5 S e oD lallias sl Pla e @iy @AY dudal) @bl L

Al lglalanly
tduaadiiall das sil2.2

pasaill () damiial jagaill dansiy aidd 3 daasill 8 Laadiall des il
085, sty Laslaghially duhally 40000l deajill Jie cdpalally dasgloisally 4l
dansill ] diay (HAY) pagaill b ge Wia dacadic d3] Jasiod (a geail

Coeudl) 238 Lacadial
Loie @llygyde el Opall (A all die daadiall Gleajill Glilay il Jil
il A aalual 5 )pganll dabie GsSil cdpbuadilly dsalall Gl dansy alaa¥lly
Glas o isle €T aml) daasill adn ) eliall jolall (ool Ay, elaal)
oISl AE3 g Asalal) daasil lging S Jol 50l 969 ale 8 e den il
Gliall angll Jlaall 8 saas kb Lgn 5 @A) Jean Maillot sle ols

1663 Lavelle-R.Lefebvre-M.Legri, Critiques du dialogue, Discussion, traduction, participation, Septentrion,Espace
politique,paris,p185

aals alladly alall il ¢ gade den] dan s Sliinny hualag Liale tien il & Jelil cdan il ale ) Jase o ¢ pila 167
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MO8gnslectyy g ) caoes 23V

A duamiidl iyl olMathieu Guidere e sile 4ae (380 slaiall 138 (s
Baxy duaadiall Lo jill mllasan o)) a8y PRalehl) Gagaill dang e L
dil) Aas il ) aalel) Y laal) (s L35S daalal) dan il rllaias (peé Sl
3 diaadid) Ll mlhas o e duaslsiSilly dueliall gaabiall (ads gisS
o Al daa il e e Gfislll (e DES O axi Cus sl s dlee Jia adlsl)
S O Lald aseal deagy g ) ddansill OVl e s 2 Laadidl)

Gl i) Daulad) aslell dani " Ll (sal Balad (on Lushll o34 g
dggulail) aslall CiSy Glgaal) ale g bl aleg Y1 leg Blall aley slually clijuills

70 Zabaall Lgelgil e duxiglly Alanally bl
gl Ay Loalall Y sal) den gty Lacadiall deaill dayy (g)sall of Jasdl Ly
a4l 8 Olgeall z3 aai dlad LBl sda Gey Aeasadia) @l
e ey (Bl gl panadio Bl (o0 Al deal) Lol 23 daradidl

.17111 - Lm}i - .- I b‘“ ji* . dmi e .

Ciavaly Gfandl vie asghall 138 s 5paY) A1 8 (Kly LA (el

168@)4]\ u..m ‘J‘A:\.'C‘_j:ﬁl—ﬂ
169 Mathieu Guidére, Introduction a la traductologie : penser la traduction : Hier et aujourdhui,3°édition
Traducto, p120...
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Sl ) Jalsads ¢ elaiall 1 ey e Gagaill s Jed daadiall dea sl
3 Laadidl [agaill leafi ewe aladiul Juadi W@BAIbIr Hurtado 5oyl
IS o) 5o cully daadidl Zaaill silie Jlaxiul age dacadiadl CiliaY)
Gl g3 inas duaadic dan i (A dyeas donens) Al dan i CulS olgu dani
Lyl b i daadiall dea sl b 53550 daalgis 177 L diaadie Cillgay Cilas
paadil) Jia  dra Ao Jig o pagaall e Liady eaal] o (530 Jaalls s
dpgia Ol g gl 03 age ! Palens abdll e (K Sa cally 4o pais (s3)
J (e bagae g€l agaaill dan i add dawadiall eajill ol Jean Soubrier
& 0pAT Gpaadia ol ehdl Gaada (pee yee Jlae (S panadie sl elnd

Meaadid) Bl e oot A2k Ligi€e g . Jlaall uid

« la traduction spécialisée porte sur des textes en genérale écrits par des
experts ou des spécialistes d’un domaine particulier au savoir a destination
d’autres experts ou spécialistes de ce méme domaine .ils sont rédigés dans
une langue commerement appelée langue de spécialité. »17

shall (o) shudll 458 Lt adt cawmdiall deajill LSoubrieraysm sy
o3 lall Jlae & Nih Ly dilaiall (gAY mihall & B 05S 13gag (ehadd) g
ol daley dbay daall Jlaey idinall Cilall £l i3 ciacadiall daa il
paga (e GRS acadill Ay Jaa ligh JBall Juw e shall 5)d0 dan i vie

aadic dan g a8 Gligiead) s Ay ae g ¢ AT )

clol Aaalall chan il casil) Sl Asiall il o Aens dan il sle ) Jane lgtbylang dan il e ull oyl 5 lael 172
T50= 2007« 50l

76173 (o can all L
174 Soubrier Jean. Traduction et langues de spécialité : aspects de la traduction médicale. In: Equivalences,

41e année-n°1-2, 2014. P121
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=it A aadiall daasill g lalal cily L Jol deasill 5 (alaidV) 4ad
Cullly cleball e desene it A (oY) Aaalls dalell aganil] daasyy
ez il 5 \gtlela cany s sl ducsampally FEAIS alall rgially dualal
oo lehana (b daadidll Gageall daas o lagess L) aill dasi el
e s Ly Jin 1 Gl pail) b 53l Cilallacadl) den g e Sl il
Oy Laily ¢ cilallaadl daay Jg¥) pliall A& Caagia Y g8 &b (e a2l
Wigalse ing Al 20lly Ciligraall (a ehn (oo Gl wilallaian Gy JalS Gl
P ellasni 1 Jstr Cumedansill dilae oL

« Although, terminology usually only makes up about for 5-10%o0f a text »
0 % 10 N5 (o S Y il a2l e cxlhiadl 2 ljae Lo aal ()
Aaalal) o) ol elyn lallaiaall gpud) a5l L 12ag " Gaill (g5ins
daagill Cpels dias lgahaig L (Ao dary 3 mlhaadll ale)sehy . dimlly
daajill 8 8lgina JA\EI\M&@) ).\Sla).\S\L@_\eLuAY\ Ay cdaallaall)
daadic Llalg dlac gaaan ) 5yaY) sla Ciag L:_*J\ (daaiiall

rduaadial) das il cpabual. 2.2

o Aaaiidl dijpd) dadily CYlae CAL dacadiall deayill gl Cibias
Locslashallg 4janllg dallally Apaliai®l g 423 93lallg ddall daa ll=0)Sh Calu— WS Jads
4 Clawdill s b AT oo deasi Jha Lageduidilly daalall CV sl (0 Ly
Abll deasill e Calinn Mie Ao gilal daaalld (lgd Alasicedl Cilallaad) dac g

Peter Newmark, ATextbook of translation, Shanghai Foreign Language Education Press, 1988,p151.17
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« Avec la traduction religieuse, la traduction médicale est probablement une

des branches les plus anciennesde Iactivité traduisante. »78
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« La traduction médicale est celle qui s’attache a des textes de médecine

specialisées écrits par des experts du domaine pour d’autres experts ou, a tout

le moins, d’autres médecins »*"°,
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178 Hannelore. Lee-Jahnke, 1’enseignement de la traduction médicale :un double défi ?,Meta ,Journal des
traducteurs,volume46,numérol1,2001 ,p145

179 Ballui Christian(20005),La didactique de la traduction médicale :deus ou trois choses que je sais d’elle
,Meta ,volume50,numérol,p67
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« La terminologie est née en réponse aux besoins massifs des traducteurs et
sans traduction il n’aurait pas des besoins massifs en terminologie »*8
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« L’activité terminologique multilingue va de pair avec la traduction »87
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« tant la traduction spécialisée que la terminologie sont nées dans le but de
répondre aux besoins de la communication spécialisée ».188
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186 Gouadec,D, Terminologie, traduction et rédaction spécialisée ,Langages ,157,14-24,2005,p16

187 CABRE, Maria Teresa, La terminologie : théorie, méthode et applications, Les Presses de I’Université
d’Ottawa/Armand Colin,1998,p93

188 Aura E.Navarro,opicit,2016,p65
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« Il doit parfois agir comme terminologue pour résoudre les problémes posés
par les termes qui ne figurent ni dans les dictionnaires ni dans les banques de
données spécialisees, puisque les délais tres courts qu’imposent la majorité des
travaux de traduction ne leur permettent pas d’avoir recours aux services des
terminologues ».1%
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19 CABRE, Maria Teresa, La terminologie : théorie, méthode et applications, Les Presses de I’Université
d’Ottawa/Armand Colin,1998,p94
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« Dans le cas qui nous intéresse, a savoir la traduction médicale, le traducteur
doit donc connaitre la langue qu’utilise le médecin et, s’il ne la connait pas, il
I’apprend ».1%
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195 MauriceRouleau(1995), La langue médicale : une langue de spécialité a emprunter le temps d’une
traduction, Technolectes et dictionnairesVolume 8, N°2, 2e semestre,p30
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. 23 Gl e systole auriculaire plaadll 5 Juda (alidil anj (3
pathologie : sl ale .
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Loasl alaia¥) amjial)  Aa95 ) S dlaaall culie Liadll 1355 clayshais Lgluds
kil Pliclcardiopathie zlaacS gy Ayl clalhaadll clawly (YL
- $9iS Il néphropathie gllaasg

pharmacologie :4isf) als .

A5 Ailaall Gl sl Ay g 43 dagall ubal) g 58 (g Lo Baga¥) ale ey
Glallas Canliay Lo i€ 4y Jlaall gy alaa¥) Loadl aajiall lad 2% glana,
b Uang 38 Ll Qe a3 Y LS walee (3 38 ¢ abal) i 8 Lol land Jaa
s ale ) e ) Akl clallcadll (e lan b lase aasall bl aael
alphanaphtol. CJ.L..M Sia

dansll 6 lgie A (el dlaje BN Gl didee of Jaadl ¢ llaial) 13a (e
g3l Jlasinls pafiall zranss o danadiall dan il (b Wi A2l duaal (1e gl W
P (e AigSiall A Platialy O sl 5 iSlly Gle gugall § el @IS 30030
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204https://www.larousse.fr/encyclopedie/divers/physiologie/79513
205https://www.larousse.fr/encyclopedie/medical/pathologie/15205
208https://www.larousse.fr/encyclopedie/medical/pharmacologie/15318
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Ganlli, dyall cilalliadll S acang e e oSail) 5 L) Gaill ¢ sacas agd
e iall Jee digudgeddyrall QLASY ala JoSa 5o g?zilfa)]\

@srlll Jacd) a5 3k aal die anjiall Caghy (gy5 pall (o 4l (g5 2anall 13 g
e Bl Gaal) dlany 4ald (L]

:goall) Jand) 5leyal 0.2

wh o Gl Gnd) dlaye e sl Salie Lile WS aagidl o ol
OY ) Jand) ladls elldg Wl aain ) cdaelaa¥) 2ball (Bl laall
caagiaall el dae gy e ddgia daa pll Glyla

oaill 138 D @) el iy @llyg (goalll daudl angidl) ey o) ceaad) s
bl A Jlas ol &l agin Gag dansill Glase b Gfialil) e daed) 0 L 12a
Pl DA e Aaall Las il dali el an jiall Lgae Jalany 30 culiall Cabiaa )

« Selon que le texte s’adresse au grand public (exemple : la brochure que 1’on trouve a la
disposition du patient dans le cabinet du medecin), ou au personnel paramédical (manuel de
formation ou argumentaire destiné aux visiteurs médicaux), ou encore au médecin spécialiste
ou généraliste (article scientifique ou films dans le cadre de la formation continue), le
traducteur choisira, dans la palette des niveaux de langue dont il dispose, celui qu’il utilisera
pour transcoder le texte de départ »%7

cla¥) paill Jaal lglanion (Al 4d) datiall Ligalll ) (o (e paiall sy
LSl Jie) ol dale ) dnge sale sale lgiad cadindl Gl Cun Lagead
bl Jaall & Galelall Gaiadia sale lgiay (bl Sabie 3 cajalliiag jall
S Anse sale lgiag (B dunal) 3yl LB bl o Ll clual)
(i) o) & S Al YA ppeaidal) SLLSly LY

(5e5)

207 Une méthodologie de la traduction médicale, AmalJammal, Volume 44, numéro 2, juin 1999, p229
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P galall Jaseadill o ggta Jasial Cagigll lile g sllaiall 138 (a9 calal) Jasnilly
galad) Jaauil) 11.2

« La vulgarisation est une action de mettre a la portée du plus grand nombre, des non-

spécialistes des connaissances techniques et scientifiques. »2%

omaitall e epS 2 Joliie 8 duddally Al Cijlaall pimy ddec s
(Lens)

Al e 8 cpaaitally elalall Jlesisd el il agdd oAl 5l
Lol dale lgaghy il (e LA daiialy Algug Ao aa 43T Laglgillg

Clalbhias sl ol o alall (5)ally (aitial) (s Jasg aagiall o) Lia adaaMlilag
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) 4ty bl mlhad) Lials ae WSy 2 lallaadl (e oS (s ¢ 8 S

J‘:‘*“:‘:‘S\ " ua.a;ld\ gL ‘._?_.\H\ g.aUaiJ\ ua.«a;ld\ ‘;\H\ g.aUail\
' oalal)

aAllaaiad Y laa

208https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/vulgarisation/82649
209 181 e 2012 ¢1ds cilan il dusyall daaial) ¢AS )y alow danlye (4S5 Lay dan s i g (oalan prllacaall le cagl 35S (5l
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Lalis @AY Glalll e (alEy) als ) s Wil glecjlaial sloley
deall g3y daiall el b Wajia cllXX(Anglicisme). 4 julasy)

sl e clali cililsal) slawl Lasip Ll gle Lgia (déshumanisation)dlusy!
oL ansiall alel iligaall aal Ji Lo 1aag ¢ Lalll @aY)s Cadlill agng

Al ddas duail o Lald diay dlalhias dangiy Y] Bl olges dan

les termes éponymes :ade¥) slawl danl.12.2

i) ) Al ad (e ol Lguaii€a auslia lginans dudal) Cilallacaal] ey M
et ) dead Gal 3 sa il Guelsill (e el & Cayaéponyme Lails ¢l

L s sig)
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" celui qui donne son nom a quelque chose " 20

" Qui donne son nom a (qqn, qqch.) . 21"
elons el oAV andl 2l & 3 Ll el Jaadls iyl sda DA (e
Gl 1 Alal) lalladl e dael) dpanss Ciels Lgie g duginn ol Lale il
et 0S8 Ally Ryl b9 5f bl 5 sl 5 Gl e
) Bk Lasie 5Kl sda L)Ll ol o 381 Lgislae Lali (1o pn jualliie
Jlasind s 2339 AT Cils (0 Lgewyss Ciges Ll Y bl mellaiaall (ailias
Aige gl dall) 3 lgapkis 3 cilgeaally Lphall clalhiadl 3 SleY) lod
slaud 58Ua Joa (1996) ale & Sylvie Monin?!2aia€ (3 Jlaal) ) ol
$JVan Hoof Cass ol Ciige o Lalaie) i3Sy dball cilallacadl) 8 e
SVl G i ¢ e B aagial Gl ) Glgeall aal )L
oo Ve Cpemi 5 2B0le il 5 Alexicall eVl slond anjiall Jerion o
slals Bloceall Ll V) ilallaiaall (55 Laxie KkParkinson (Sl @i
OS5 U Lgie Ll it lea of (9T Dol clanly Lo cilinhe DY)
Agaall
leie i 38 Dle elad Jaas 3 Lkl clallaall of 2l caaile e ol

:halal) oda 8 lalijagl lly ciligea sac

210nttps://www.Larousse .fr/ éponyme
2ithttps://www.lerobert.com/google-dictionnaire-fr?param=éponyme

22 Sylvie Monin,« Termes éponymes en médecine et application pédagogique », ASp,

journals.open edition,1996
213ypgeleer .SV(1995) interprétation du texte et la traduction, Peeters Louvain —La Neuve, p79 in Van
Hoof(1986), Précis pratique de la traduction médicale, Maloine, p59
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les éponymes homonymes: e»:-‘\z\ ela] cﬁ B )iiN2.12.2

Ol anly Lead Jand 3 chiadll b aglim al Aadal) cilallaiadl) (e ollia
Lagian i et 0y clegin halally Sadll agd 8 (mges die jab lae udlisg
Canlal daad dnend 2dial 3l le pied de Morton?!? dga (e llad) Lual S

tgaill 138 e Caped sa9 Dudley J. Morton ,SsseY alaall

« Le pied de Morton est un syndrome heéréditaire caractérisé par un premier
métatarsien court, un deplacement postérieur des sésamoides et une
hypertrophie du second métatarsien entrainant une surcharge sur la téte de ce
second métatarsien »%°,

Slocsandl 4813 da g caall ladiall dadie yuals Joa Al Ao e & (590 a8
allaad) il B dadial) Gy e Jaadl a3 Laa paill G Jndial) 5350 sbedials

(Lian ) 0590 (So (A2 a8 =
ool Lo dfendt 2aiul sdlIneurome de Mortongzlbaaal) Ll (AT dga ag

Thomas George Morton < 1Y) zall

216«Le névrome de Morton, aussi appelé maladie de Morton ou syndrome de
Morton, est une compression du nerf qui se situe entre le 2e et 3e orteil, le 3e
et le 4e orteil ou méme les deux. Il s'agit d'une pathologie invisible, mais trés
douloureuse. ».(Jérome Marie, Laboratoire orthopédique)

(e i U ginse dadlie gl giyse e Liadl cawall ¢ sl (5)5a a0

(Lieny) - legalS i sl aal il CIE a0l pua) o cllillg

214 Sylvie Monin, « Termes éponymes en médecine et application pédagogique », ASp,
Journal OpenEdition, | 1996, p4

215 p, Decherchi, Orthopédie - Le pied de Dudley Joy Morton, 2008.
215https://labortho.ca/wp-content/uploads/2018/01/logo_final_jm_highres.png

96



sl o S mllaad) e e Lla cilidg Jg¥) plhadl Siea o) aaaDlilag
a3 A dnmpell GV AL gallaall bl sas 2aly e ) Legilal o
Y aalal

différences géographiques des : ‘dr-‘\!\ A ga gsb:.al\ <SUEAYI3.12.2
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Mk (gal ) Adhra dthie e dpedll b dghll Glalbad) (e (2
Addison’sdisease”’ daylaty) 8 aile sllay maladie de Royer» owijll mlhadll
ligament de laadl il (B sl of (o) elyy dupall ) angp )
Ll el ) aap 8gBigelow’s ligament Lojlaiy) 8 aile 3l (sMIBertin
: Gal dad 2 Bagaga sy dal ot el slanl Jaad cilalhiad.12.2

Bl clallaadl S oy G ansall Sl asaddl Ao L)y alaiel oSa
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Bl 5 Luipdll Bl e IS b)) Glalhad) sy o & 5 dels ddai )
Jass gl jad) dplall Cilallaiaall Lala 13)00 Cilallaiadll s3a et Sl diplasy)
& Y anl G e g Auat @) 8 Bagase e Aalat) Al aadtel cland
Bagage e el slaw) Alelall daayal) calallaiaall Lually Ly (oSall g Zalll o20
bl llaad) JBal dues e A5V and Lgd L) 5 au) @lly duplay) aall) b
s Cigyae jalaty) & 5 angle maxillaire deCamperdaccdll dalll 4 Cag jaall

(98 e ansall). )l &igly dupall ) an 55 13¢) maxillary angle

217 Sylvie Monin,« Termes éponymes en médecine et application pedagogique », ASp,
journals.openedition,4,1996
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ddee ol 5l agin Lad Jealsil) ddee ol @lld OIS slou JSLia (ge lgie i
slocd Lgilhe by @llyy dlliall o3a A kaill Jgaled 13gd gl ) dad (e Lgliis Lgian s

AT J) Lk e cileliilly (agarlly cilulal) JISal JS (golial danje) of Ay

les trompes 4de Gl =ualtrompes d’Eustache mlhaad) Sl
coranall s A Apacl) Caen b (aliassl 5U8 A jally ey I Bauditives
Clsi ain Lgalga (sag yaind) Bia5e e Janssl) () Jea Byia 38 o Byle 4Y

Le®laily lealis) DA (e Jagll 531 ozl

@Y g les trompes utérines 4ue gl C_;.Jles trompes de Fallope xlawas g
a9 hall k) Sleall ilisSe aal (& A Cslla 8 ) pa )l Casil dalls Jiny
lecanal de mlhiass 219 dcaigdl mdlh Llee 4 an M I Logac

Lol ySad) 318 4 a1l Sy sle conduit pancréatique 4ide sl C_;.«ATSantorini220

218 Collectif, Larousse médical, dictionnaire et encyclopédie aux Editons Larousse,2012 .

219 Collectif, Larousse médical, dictionnaire et encyclopédie aux Editons Larousse,2012 .

220 http// :Encycopédie.fr
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o A gilend ) goadle ) Auall B Lipi ¥ Clalhias 6.12.2

P Ak EY)

paladll 8 g e e Bawish Al Cilalbiadl clealilal) ey 8 Ldalas 38
a8 Las ey dise) of 20y elaw Laily colawl el a0l
ol maladie des ardoisiers duudll 8)Lall o3a Diad gl dilkal) alagly Wgiensi A
oumalsdll 8 lgie Uhan Laxie (Sg cana¥) 1ags dupall (8 ilae (o Lgd s

t oY) Chapaill b i se a LeSschistose sas AT sl lgd o) () lliass daiaY)

Maladie des ardoisier ou schistose : affection pulmonaire secondaire a

I'inhalation de poussiéres d'ardoise221.

e\:\ﬂ\ Lm:_: :_12.\“.1* X chL.aAj\ \J.@J g_ﬂ:ljaﬂ\ % slikastie, AT Lf-ﬂ\ E.;‘A’J\ ('.way BN e
225 it sy Y Q) e Jgeanl (e Sa ) Gl ddes,

S paidal) danyi13.2

138 gl ol Blae ol Uadl 3y of (Say 4 odal) ellacaall Canpan ol Ulal a3
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Lie Jall sa i ST ) AalS e S mllaian e Ble Jlall dasda (5SS
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221https://www.larousse.fr/encyclopedie/medical/schistose/16002

1874222 (o caa sall bl anadll
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Go Ml Jase dawiil) dplall agaaill 8 3smg daadl a3l J8 (e LSS LS
ddae Jigadt Cargr Janindt a5 Ciligeaall aal JS0 Lgian s die Al Sl yeaiddl)
Ui b gy Alla b dsdaaY) chlall IS (ol 5 dga e Jualsil
S Apalally dlall Cilallaadl) el wSle a0 Y LSl dga (o ale
seai | Lain IACG :angiocardiographieie asly mlhias Al )laia) 4al<al
artére Jie 138 5 dbgh Mol cihilie J<E e (56<8 Laiegle daegYg il
e ey ¥l gl (Lyall 1aidl: APG pulmonaire gauche APG

: saill s leAlain Rey o) (YT Lgdyax yslaiall

«Les procédés de D’abréviation et de la siglaison sont producteurs de
nombreuses unités terminologiques (BCG, radar, ...). Ces formations
présentent I’originalité de produit un signe formellement nouveau sans aucune
opération sémantique en y prélevant soit des lettres initiales, soit des syllabes
et/ou des lettres initiales et les combinent (Bacille Calmette _Guérin pour BCG
Radio Detecting and Ranging pour Radar ...) ».(1976,p56)
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52L5 Alglaia dosle ilalhiias Gl g 50 pa raad il peaiiall sda ol Laadl b
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Os> sSylvieMonin(1993) 2% glise  bwgVanHoof  (1999)
S Gligriall 028 auads L)) adde 5 aaye sJeanSoubrier (2014) Aaysma
Hgalle e Bblas Al clpaidal) 1.13.2

S il el peaidall e s ol sale WY cddagidll sda Jolin of clgeall (e
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223 http// :Encyclopédie, abréviation, acronyme et sigle
224 sylvie Mounin, La siglaison en langue médicaleet probléme de traduction,Aspournalopenedition,|1993.
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AP : artére pulmonaire AP : pulmonaryartery

s Gyl
WAL aiime pag b CMV : cytomeégalovirus |  CMV : cytomegalovirus
Ll ol AV : artere ventriculaire AV : ventricularyartery

Sy ol 8 456 cudy 38 dhal) clallacad) o3l el paidall o) Lia adaadls g
Losale 4 ol 8 ade ale o sjie Lo logs sS5 dapell ) Lgsan s 08
pasiall JS 0l g dapad) () i pdll (o aly (cpad) () (Sl (e dan il o
celgad) 2 e il b dea il Adee £l Ligaa

Clpaliiall Qi b s 2.13.2
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Gapall yeaidall aul

doi el paidall aud

2\:1'..!. .YLI - S\ e‘“\

NC : nerf cranien

CN : cranial nerve

Cradal

LMC : leucémie myéloide
chronique

CML :chronicmyelocyticleukemia

Ldle sl L Lol 2

ACV : attaque cérébrale
vasculaire

CVA :cerebralvascular accident

VDH : maladie
valvulaireducceur

VDH :valulardisease of the heart

leig n aif b alias dlal) Clallaiadl) o3g) il paiaall 38 o) L 5LEY) jaas

AR S il Zusalll clidl) (g Aibesal) aesil
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(AT ) A8 (e Y Cpaiaall3.13.2

Lanpalls pellacadll o Lasipilly i) ol L5ala VL il aud

allal s FNC : numeération | CBC :completeblood count

formule sanguine

il g | IC insuffisance | CHF : congestive

cardiaque heartfailure

Jaadly  Legilially  Lymaay | DTC . diphtérie, tétanos et | D PT :diphtheria,tetanus and
) coqueluche pertussis

‘ése;x\
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IVG: interruption volontaire de la grossesse
WO R A0 . QPP RS0 B 1 PN
IVG : insuffisance ventriculaire gauche
Poplide Guiee JasalRA ol uaisdl SIS,
all il Jadl sa estiill Slgall bl e 8 1051 el
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IRA : Insuffisance Respiratoire Aigué 22

Aall o gI<U ) gl ga JSH oal pal iy SN iadll

IRA : Insuffisance Rénale Aigué :
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2sencyclopédie, abréviation, acronyme et sigle.com
226 Guillaume Breton, Syndrome inflammation de reconstitution immune,2010, p281
https://www.medecinessciences.oGuillaume Breton,
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Jaation il Al andill QIS e 06 Gl b Bayme 58 (e puaill dussale LalS
Cada ey Lgslaind 2y (ga) Al GlSa ol Adadl plasiiud) 8 §)lain s ¢lgnds Lge

(Liens) (JBal) s (e efie) aiill (S 2a

« La métaphore est une figure de rhétorique qui consiste dans I’emploi d’un
mot concret pour exprimer une notion abstraite, en I’absence de tout élément
introduisant formellement une comparaison ; par extension. La métaphore est

27]e Robert.com( Lieas)
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I’emploi de tout terme auquel on en substitue un autre qui lui est assimilé apres
la suppression des mots introduisant la comparaison. ( comme , par
exemple »228

aaiy el (glaall Jolaalls 5)lain¥) lias Cpag Wb dessill L plaaal) Ll
ol Lugale Lad dadid dnsssis c(gnd prllaan (ine (0585 (8 3 yaie laa) e
Byl calgad caie Laily jumy el 138 Glld dndmacal g colins Garn U e (S0
i o) Blaiaal 5yl daa g (e 22N g g bl e 85005 )
Bliuy) daa i e Jaall ALV Jlidl) ey ) caladll dolgs A (5250 8

AV Lk band o (Kan Al et )

: Tibia  Aswidll Aall) 8 lheaal) Sied

tibia du latin « flute » est un os long, volumineux, situé a la face interne

de la jambe dont il constitue le squelette avec le péroné.il supporte la
quasi-totalité du poids du corps.?*

dSeed) JSiy sas . aladl dlalall dgalgll 4 ad caaadl Sy igh alae s
gulall s dagd) Z\.&M\‘f’@w\

AP gaal) Jeal cudall e JEy culal) LK Jeal (e el oldid ela

e AVl bl dkdl i) Gus cdhiadl sl sl e alacY) S

228 Dubois, J, Dictionnaire de linguistique, Paris, France,2002,p301

229193&‘1976 ‘éb,d‘ "E\}@-AA e)-c‘}“ E)bj C.\h‘_}\ka A\A:u (u}a;‘):\.d\ s‘)L;_\]\ A:LA) ‘-Lq:‘)ﬂ\ ?k. o 4\A=u (g
230 Collectif,(2012) (Larousse médical) dictionnaire et encyclopédie aux Editons Larousse,p962
27620& 61997‘)1.\&!5 i.c.l_\kﬂ A_DLQ.AM)\J HP =" .L_I)xj\ um 6)5L.\A L)J\ 231
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J& "l Jeng WS peall & Jas 2y ailay (gl sanll ailiad (e aals
Syl
éléphantiasis®™? wllaasll 330 Lyl

L'éléphantiasis se caractérise par des gonflements des membres, le plus souvent
les jambes, et qui touche parfois aussi les parties génitales. C'est de cette
particularité, donnant aux membres inférieurs de la personne touchée un aspect

semblable aux pattes d'éléphant, que I'éléphantiasis tire son appellation.?3?

Liasl a1 (s 8535 L ¢ ladd) vy Le Gl cahlaY) oy Jadll ol uay
ididl) dngendl) 038 Cucw dnecdl) sda Judll ola adinl Mg ddulal) eleacy) Lo
) dagY Glie ehae adhaes Al Gleadll padall Llaul) LY &Ll b

(Len)

e AVAll" Jadll ddadl ¢yl Cua Byl e oYL mlhuadll auag 23 ol

ang B olidye o 5 e giligoutta AU e Gkl goutte  sllaiadll Liad,
32 gl & Jall (e g li)) oo Hle oo L@l 8 Gudll el dupll
Lot acn OIS gepail) ol Lals 5 il pbadlalic (ggiae o lgills Saa
523 (Y Gof dadll Bleial) Jlesinl dasgll col€Pau el é ol ey
gy Cleadll (el ae Ll Gy Lo g apba¥l e &Ll gl hes) 2kl
asir(goutte) sk (Y elal) 138 Lnacds A B)laties) Jlexiol ani Apei @l & s e el
Bylad US4 e 3Syangeanll (8 ey (63 Joall s (A il Bl dali (e

celall 138 G gylaill o34 g padll ailal S

650232 %) 4641...» b sA;}d\ @H\ ra.a.sm]\
Z3https://www.passeportsante.net/fr/Maux/Problemes/Fiche.aspx?doc=elephantiasis
B4http//ww. Encyclopédie.fr : définition Goutte ( Liex )
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ald aaledl el 8 8lin) Lueal gt (dhaYly Caplaall a3 (DA g
s ol byl ade 5 Jlall Jane e Ll paleallS ¢ aadiall aand) Jlas )

we\a g Olive spinal
Alal) 3SR Epine tympanique
* a3l @gj\ ) G Spinthéropie

calialls 3l gl Tonsillite streptococcique

Lg Tymus

la polysémie :(laall 2225 15.2

Jles 55 Olae Bz Jesy sl @lligh Logeldll 8 leall daad Cajal

(Larousse) . sbeall saawia Gladtu) SV Gl (6<5 L G g.ansl

W e Gidhe sagte Gre POl (s (e G5Sapolysémie Jadl
L ey e @GWe 98 semy 5 S J=ad'polusémos’ dayey) g polysémus

(Larousse). J\ll @signe xaséma

e waa) Lgbh 8 Jead o (K asl) A et ccapall 13a A (g
v G (53 Blad) 8 Lgiida g Can @lldg cdibiaal) laal)

Bala o b cdalal) Lall) Ao daddpaidn W cdogal salls  Jleal) aad jalls yiatg
OsSE G (lpailiad (e dnald Cinaeal Al el Glallaadll 8 las daila
calaw)) e Allg dnka ilee Jead Al dalal) dalll cola jon (e aal) (e dndall 421

G el okl ) Gl 138 305 . puSallgl (anadidl dall Jlaall ) Leie
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s gl Lol mllaiadll Luals (LClaude L'HommeMarieas! 358 (55 (3laiall

Iaiaiic L bl 4 e (dall (gAY daanadll

o LalSs Lavie ddagil] sda ) Jo¥) (il & Lkt (g (aaee Wil L 5LEY) jaasis
kel dukll dall)

Ballll ods mung Lo Al dylll cilalhad) (e b b L e sl
agid il A5 dal e el Dlee £l Lkl Glalhiad) pe Jaladll e
FHEON PPN

Jeny 53 chambre?® aasall ) aaead) (e 4338 (53) mllaalllia Do sl
tlgie S Al ) Jlaad) b ilas s2e

Chambre d’ionisation : Gl 44,e

Chambre antérieure de I'ceil :dnleY) cpall iy
Chambre aqueuse : Jlall alall 4é)¢

Chambre cardiaque :alall 48 ¢

Chambre postérieure de I'ceil 14211l (el 432

Chambre pulpaire (cavité dentaire) :(@td\ agall) Al ddje

235 | "Homme, Marie-Claude, la terminologie : principes et techniques, Presses Universitaire de Montréal, p33

357236 Ul cé,\l.u > m;}.d\ L;'-‘u\ ?.;sul\
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o lial s duds Glaads b auilas caaaad 38 chambre Jadl o alaadl L g

Lad L llchambre magnétique sLdllS damdie (gAT Cpabie 8 43 Lexicd

sdaayil ddee ol leal) il 8 Al Cagien b dall Jladd) ge dDle

o Avlae ot Cua duhll Glalladl Geca 4w adporte?’’ adl L
has 5 2l Qb e porte hépatique qllaaal) Diad saacdnh Glawmds

‘_,,_cbud\ Gl ea porte vélopharyngée lladl 5 il b5 Jxaiveine porte
5yY) ASule ine 330 5 diens it Sporte-ligature pllacadll Liad 5 el

sl Jlaal) 8 5ae Glas Jasy 53 végétation?® sl 1aa Gl 32l LS

Hlgie Sl

Végétation adénoide : dae Anls

Végétationendocardite ‘;\.\.\.\3\ caladd) lgall

Végétation bactérienne :diegiy Al

Végétation dendritique : diiazd A4l

Végétationverruqueuse : 4 glsi Culgs
dale yie dawiill dall) 8 végétation o Cag el al) mlhadll 13 o) La g
Végétation adénoide 4 3y Led (5al dpans 3] 38 cLLY) s 5 (il
tJSE) 1 e Cayes Al

« Les végétations adénoides, communément appelées "végétations",
correspondent a une hypertrophie chronique des amygdales, en arriére des

165327 [ (G g o e 5al) (ol anndl)
2248738 Lo (3l ga e c2n sall dall aasdl)
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fosses nasales. Ce tissu de type lymphatique a pour mission de freiner la
progression des germes qui pénétrent dans I'organisme par inhalation ».23°

Cuslad Cala (85alll 3 (pape pdaal e ol ¢ Lol ansly A g peall p0d 2
o peall ) Jan Al adhall Cads diage Lslaalll dans) (e sl 2ay Y

(bien ) - Lanay) 3k
Lohll 5 ) calas a8 cdaladl dalll ) o ) Bl sl o Al oSa g

.@u\ saxia Chlallhina Q;\A.UAB ¢daiaiiall

aaidl (e e Al lgailad o saaly caval o aall e die i Al
Aien i dadee ol 1 Hia Lgae Jalailly Lo aladYlg ¢lgid yae

(Al ) Aad o Aulal) clalbhiadll any sland b i 16.2

Sla o Y] ety Lot @ikl clalbaad) o Sl bl e a0 e
Bae ) sl dasadas 39as 1385 cale¥lan doaud (g5inn Ao Lagialiy il Gians
Oe s iy sivariole iyl wlladll Y el JaY) lgie Gilaud
Gang Aoplat¥) AR08 (S (gpaall ely Caymy sp 55 lalies llvariola ZasDU
PAA (g - ads e spotted depdll Lujalail) (e ddidiallsmallpox 49 ddllis daews
el jads Al Lokl Clallad) e oo 28Y) (an pai V) el

s 4l
Layally mllaiadll LWL mllaiadll Lot @b ellaiaal)
Toaal) MeasleGerman Rougeole
1951 elasll Jal Spinal cord La moelle épiniere

23 hittps://www.doctissimo.fr/sante/dictionnaire-medical/vegetations
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Lgadl) Lo gV Blood vessels les vaisseaux sanguins

8 pall Cacagal Miscarriage La fausse couche

&gl A sprain Entorse

i3l Sore Ulcere

5oldldl) dagide Byua Opening-cap splint Attelle a capsule ouverte

Anglicisme: (glaiy) Jaalil17.2
b oo Lo i ) Leaailas 1) ) Jlad) (8 Alghsial) el 2300
lald iy alallhias dgag alh DA (e 138 Aoty (laadiad) clall)
(o3 Ll EOlie bt sy lldy cJlaxia¥) 5,5€ Camseal Sl Zjudai¥) (e
5 ol 4 e G gulaty) didall e lelaal S colasy) 1o
sl Bk s A polsnigll Gageadlly 5 lalll Calide b dglal) Clalladl)
Pascaline (pl<uls  j8d  agin (e odaldl e daedl ddaall sl

. a8 & sMarie—Evelyne Le Poder(2020) sFaure(2010)

Dans nombre de langues médicales indo-européennes, I’influence grandissante de la langue
anglaise se fait d’abord sentir au niveau du lexique. Ainsi, en Francais, le terme emprunté a
I’ Anglais wheezing renvoie a des sifflements localisés lors d’une auscultation pulmonaire.
Un screening, un prick test, ou encore la randomisation sont, eux aussi, des termes
directement issus de 1’ Anglais.?*

dphall Ll e vaall 3 VA (gl e ulfiall duplady) ARl 8 swaty
e Lasitall Wheezing glhaaal) iy G cduni il A Jlall QS (g jolsaigl
> 9 prick test gscreeing g .45l Lasd die dxewd A peall ) sy

(Lien ) Al ope Byalu dfidia Cilallains LgISla randomisation
alll 8 A5laiVl Clallaias plasia) s anglicisme  (galady) dadall o i

ol gl Ayl ) ke dgmg aded Lelc @l chlallacas Jlesiosl (iase G dll

240 pascaline Faure, « Des discours de la médecine multiples et variés & la langue médicale unique et
universelle », ASp [En ligne], 58 | 2010, mis en ligne le 30 novembre 2013,p9
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ol Bl s @lly agry 5lellliall sag e a8l Lgwsdi dijalasVly 4l
sl Jlaal) 8 daliy alall adill e 4 guSusslaiy]

:(déshumanisation)dsludy) deal) £355 dswdalll cieliay) 18.2

GRSl amye Sia (a5 Apinll oL e Fpall A2l 3 Jaadls
OS] daws (alidil e sl ) (a1 les diabétiques Gl Jsis
sl Lxall glin) e gsile ol GalidYls les hypoglycémiquesaal
== oo shun myope Rl yal e Sl 3 asall Sl leshypertendus
Lnecall V) Aslady) Loecdll o aginpal clalbiad) o3¢8 un daltonien ofsiY)
Gl ol aganty Claadll Gl Gedailud)) dball &350 Chalh | gddua sl
Le3sS el (o 0900 5 Qsum Ofalll (s das Lo a5 4l ety ()
os D& Aleixandre Jsi avall da Jddde bl 8505 anyall jeldal dajaa
. Le Poder jlags!

Ay 5 ubadl) (el Aadle e Ayl jads Laie ¢asd alghall oda ol
alay) e B3yme Cilalliias Jlesiuly

« Ces phénomenes se produisent lorsqu’il est fait référence de fagcon inadéquate
au sexe et aux termes déshumanisants. »24

la synonymie:<dajyill 19.2
ki o) (Ka Y sals Gylaa s 4y i) Akl clallaadl dudal) dalll cuae
GGk 13) L aalgin ¥ (g siadl e Al Akl Glalhaddl (adl Be Culs

raily 2l ale & Caalall Cayadg . asgiall dualal fas

241 Aleixandre(1995) p,186 in Le Poder M-E,Particularités terminologiques inhérentes a la traduction
médicale en langues espagnole et francaise typologie et stratégies applicables, Revue de Traduction et
Langues, Volume 19,numéro2,2020,p103
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ceell aii e gl Canly ccan )l i paiadll slaay cayy Jadl) (he (3aie Jadl sy
LSl paally Cadlll sgh ool (AR B b aal 135 (A8 sed (Lind ab e o S
M2 any aiiy aguiany 8 1) agil ela 1 R

el dene o Db Slagall ddjag canly e e dalite GiladS3ae Jo Ladie gag
Saalgl) panall e Bajiieg dilide Ll ac AN asgiall b olad) 4l diaba
PP el CA sag 8IS sjlandy sy slewa OIS L' ga Liad Chuiayg

LA alaal) g68 Cuw dulall Glallhadl) glaw 3 salhll oda g (SHa

o Fidia sgirénal pellacadl) BAAT 13 Db laalaiel dasylag dailaiVy Loy
nefritikos 4a2Y) (e ida néphrétique mlladll s Jirenalis 4amdU)

Lk Y e 3l Galactopoigse mlaad) Lials 34S ieasnephros (e (gidall
e (il lactogenése gag ATla) e 4l A culall 00685 i galaktopoia

LRSS Siran genisis dai ey daadlly culs S lactis 4o Azl

s 85l 13y caia paati (3 Dl et dlall Cilallacaall o3 o] JaaDls Lig
Jolais ddafyia Glallainae jegls die and Glallaiadl sda dlatd clgd Jariod cil€
@3 Clalhadll ST aadnies doas il Lalll Db (gal Aga b Jow Yy dlga b
Lass 243D Clallavadll ) AST o &alaty) A3l cpm b 3 Y1 Jgea)
i3 Audal) cilallaadl) 3 5ad 4 gua glat) Joall vie ST 85033 dudal) A< Al o

Nsls ASY1 a2l Jseal)

282 4) ) jlac o - yall ol adzac Jshia ol
8u=¢2001 cQJJE‘}I\ ¢‘éjﬁﬂ\ QUSTE Hla @l il L;S CLAA;!Y‘ (daaly dasa ?.\Lu 3 gana

bl daala. calad) il 3 (Js¥) Dad) calie dall (ghulaiy) dualill Gund) (o) 2aae dabud 5 LAl dlaias pai?44
1502 2016 ciuagaud) Lyl dSladd) . IV Zaadall L jojell e
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e Glalbiadl) 63a Livas] 3 5 jlacaddl 13 8 2 5,5€ AV

Lojally dien i 4da e had

Jaall 5, S Multipare Multigravide

G_AB_, Pituitaire Hypophysaire

) Ul 4 N Neuroblaste ectoderme neural
Fuariarll 5,0 Corne sacrée eminence coccygienne
dgialll Shall adm Adénopathie Lymphadénopathie

5 alhiad) goall Load e Lol ol sl ) Gl AT luw @lia @l
sllaY) agin (g (elill dale die Cagee amygdale  pllaaal) Dl (gealll Jad)
Load Shig . 0aalSY1 Lalug¥) 5ellaY) xie Jaih Cag yaa tonsille plaadl) cpa b
S s Y Lol el clawd Jsa HUEY) o dealad) ghil) a9 HAT L
@déléphantiasis italien  plaadll (i ©Al A Glwws ol
ostéite 48 sl maladie de Paget llhuaall XSy ¢aldAl) Jaadépreadsl e

246, Uaall g | ansi silldéformante®4?

e e Ll A sal) doalad) cligh) s YT A 6355830 L) 038 (e Bdke g
sy W FAAPT il slalal Joall slasV IS Al cilallacadl) Jaasiy )5
(TA)Terminologica anatomica®® L3 sasge pepiill Glalhiadl dald Glews

tlgie ARG azs odag

25https://www/futura.science.com/définition/maladiedePaget.

Aiiall (iapall 138 A Casess Gl ogdiall allanll lgalls an i aly alael) 59ty an i pellacall 138 of aadli4e
Aagilly Cuad) 8 At ailial aal g Lol auglatll ) eonlll lS6 o spiall b

247 |FAA: International federation of association of anatomists.

248&\_‘1 e

115


https://www/futura.science.com/définition/maladiedePaget

dpalls daa 5l Nomenclature Ancienne nomenclature
internationale

Jall Talus Astragale
EAEWA Fibula Péroné

oA Pelvis Bassin

Gaall Acétabulum Cavité cotyloide
g 819 ;Q?\S Talonaviculaire Astragaloscaphoidienne
aiayll Patella Rotule
g._,jﬂ\ Omentum Epiploom
(flé" g'gug Cérébrospinal Céphalorachidien
2\_,)3_,4\ danl) Hiatus sacré échancrure sacree

euphémisme : dxhall Clalbiaall & goall) Cibalil) Jlaial 20.2

Clalladl oda (46 cAuahalill L) Jlasid 5l duhll clalbhad) ooz agis
sie Cagllall 5 (galall (goall) Jaudl ) et Bale a9 jelie agd paldd] Gus
Oo B3L) Lgiland 8t colilally Clingl) (an o Cingin) Laaculdl dale
03¢y Ombadll 7)ad Yiana Glallias o Joaall Ladali clawbilglagivlg
cllaall Midd Zanglgally Ayl cglal) ) 13 & Jaaill agailaSocyal el
5 b aap sdlicalvitiewaadl sl Jlechauveté bl
chiae by ays angi A néoplasmesaall alhiadBlliscancerplaaal

() iy dayall ) a3 2% trisomieuaad) mllaadll iliemongolisme

243 Allicja Kacprzak (2010), Diachronie et Technolectes, ETUDES ROMANES DE BRNO, volume 31, partie 1, p52
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5 dule GLSH ) Gilallias lgiased & a8 Glalhadl sda of adasdl L,
Ciasivy lae Clalhad) o3 dang o ol dupell 3l 6 o) adaadls L oS0,
Ll 8 Aleaiee ) el calanyan i dSS lalbias lellanu) &Sl
P EWRRH|
AW Jeady) @l @l Al clalbhadd) daag (ailwd2].2
gl ) deYls
paibadll Gy (GAY) Akl Glalbadl AL e dubll) Glalbad) s
s onill 1 e lgasls
by Balsad) 293 daald].21.2

Gugad ol e oglgial (51 cauS il daalds Lo @) AR 8 ) mllacad) aay
Ay i e) Jgaal (g dulall Clalhiadl alaae jaai G 3alsllly Gilsad) Jia
o 05S Lgb LY . Aileal) il gl L Haats ) el e el o3a ausig
Lgyall GayS 53 lg) mity e cilallaiaal) ASEL clgin Lod L0 digin alalie

20 5l oYY alle HESH (psSh rans Llaly) deall o2a

S ks Gy e 5 Aaadllg dilally siallie ()30 Lo Llle ilallaiadll o2y
i a2 ) sdall < dlall Cilallaaall 6 daull Bhae 23 Silladadil) 038
pans G o aaadl Loy lgiens UL lus Legh Lgaghy Lgibpaa (i

t Bl Jna o prllaiad) s 2aa3 o Galsllly) Bdsadl (Sa Y

4022018 sl (I ciaall aslall dan iy il ol Sl ¢ bl ellacadd ple ) Jae cojlad aba s 250
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: (genre : guiall) &g slond cilalbiaall gpa Jaad ) (3algll12.21.2

sVinay slié (e JS Logalll clalSll genre (wisl) dumd ) Gl o)) 5 (o
el L) Gl o tind dage ddaiy Ji5 il sgiall LagiliS 8 Darbelnetails )
Pl glele o A5 danjill dilas

Uan et 3 Lgd 22 uall sals e oA (93] o dudal) dalll o Jasdlg
Ll L6 cusdl ) S e JEY) dealin K jian eaili Laie 3alsll

.0se g pathie  ite 2D daleals du )

moan ' ite" s 4 Jat Ladie e S g¢d un appendice pllaadll Dl
le dermezliadl Liayl 5 43 dasiall cilallacadll JS @IS o une appendicite iz
Glalbiadl SIS geune dermatose Gige mruan "ose” daadl) 4y Juats Ladie )<
le colon lhuaall Jaii i Lexic pathie 4asY) Lead g andaniss !

Glalbhadll o ana ¥ oo (0680 & Galslll 028 aalus 13Sala colopathiezway
el 3 e

Aals e o) O Sy 388 Lagi Lad a5 35 5a 3alsllly (3ilgaal) (imns g LS
Jeal o a5 ) pathodalSll juaic (PDIA e @l oty (AaaY moad Al

Oe Gy jglang A3 ) dile 90 595 o W 0Sar J e (Sieas pathos i é)
AN BN DA

:patho?>?® dalu)

dian 5 CJ.L..@A\ dalll

251 P.Vinay, J.Darbelnet(1972), stylistique comparée du Francais vers L’Anglais : méthode de traduction,
Didier,1972,,p116
252 https://www.vocabulaire medical.fr..Genre des termes médicaux-Encyclopédie médical.

1528253 La (b g ya e sall okl aanall
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Lialyas Pathogene Patho
sty Dbic) Patho pneumonie Patho
:patho?>* 4>\

dian hadll daa3)

siy Dlae! Pneumopathie Patho
GBS Plic Adrénalopathie Patho

L) (e dsddl multi daled) Did giledl IS Ao gudaii ¥ syalall oda o ye
OS5 A Glsad) JS 135 A8 Jae a3 of Ld e Y 2aie Lalina S multus

el iy Al gaidll e

taseias clhadl) (685 8 Balgad) )50 oAbl -

adald) L& e rlhaqll Alaa i
Multi Naxe Multigravide Leall 3y Sia
Poiese CnsSs Galactopoiese ) oS
Extra @& Exta-utérine . $ @&
Hydro .| Hydronéphrose A4S bge
Intra Jals Intra-utérine P‘Jﬂ Jala
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dai o e Y (A Gl Gla iy Galgh 00sS o (Sar Y Lagd LS il 02l
05S5 o e S Y gl iy tis Lakye ) (e diidiallite Zasd) i Balses Joa
LD g kSl Je 0685 Al @algad) JS Galatig mllacadll d3lay b by

tasghag mllaadll (<5 3 3alsll) s e Al -

Ite gl Hépatite A<l Ll

ose Jsai dermatose DA
Tripsie ey Lithotripsie Sland] i
Alg Pﬂ Myalgie L ?ﬂ
Cide i Spermicide U e

gl o culibla Al 4y 4ui 2Y) clalhiaal) 22.2

b Aglaie JI5 Y AN AUy ey Jeea¥) il Ll clalliad) (pae) s
ol e Jaih Caliasy aall ity g paldl ety AplaiVly dawiydll ialll e JS
tlgie ABAY) s odag dal JS dagdal Glld gang ¢ 3hail

Aanyell B et ill

saxall 48 a Pyrosis Pyrosis
LI Pityriasis Pityriasis
elanl] Al pityriasis alba pityriasis alba
AlAS g Olivospinal Olivospinal
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eelaal) s Osteogenisisimperfacta | Ostéogenisisimperfacta

il

1k £Y) Jsual) @ld da @) clalhuaal) gan 23.2

SJ‘}@.&A‘)e.é- Qb;ﬂ L_Alz\:\.gﬁm‘ uAg\.AA\A JJ;.'\:\ L._';S\ 2\9.&;!\ clall alll uau@a;ﬁ

t ) Jsaadl gy ) cilalhiadl e sdag geall ) 2yl (e lgligad L]

i Gyri Gyrus

i< P H 255
256‘"—"}&(5) 333 Thrombi thrombus

257 <l alac Scapulae Scapula

L3 foramen Foramina

sellesles nausées ,les vomissements,lesfie 2)2all dlls 8 (555 o oSa Y

Syndrome des anti phospholipides, syndrome malin des neuroleptiques,
maladie des légionnaires, syndrome des ovaires polykystiques, maladies ds
ardoisiers, syndrome des vignerons.2°®

2Shttps://www.vocabulaire medical.fr...Embolie/thrombose —Encyclopidie médicale

1873256 La ¢l g s can sl (il anadl)
2131%7 L i P ¢ gall L;"L‘M paza

258 Serge Quérin2017pluriel caché dans les noms composés en anglais médical », Traduire,n°223,p13-19
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Jie el 8 Laila (e Al Clallaiadl) (any 135

La migraine, la diarrhée et le pyrosis.?>’

:Z‘.A;Jﬂ\ (.}A d,\téﬂ\ 3\94&5242

Loy Y1 (el daadl ol glary Lo LIS olasgie danill Lag) S
e Yy ¢ Jslalls a3 38 s3lICorrespondance sidaill s JalaallsIEquivalence salsal
233 Baall AlaY) A Legd) Gkl (550 Clalhiadl daa i e Gianil) dgal) b
Al aDIa il o o Sl 5 580 (65 daall 38 b g canliall
il 8y clalll aalas 8 0 QW 5536 o ) alasy L Adlide il Y G
ABYI G 0sS5 CDLEE asal) daag b Ll cilll) saaxieg A0UE el sal
Aanlly Jalaills Gageail) cp e illyaagl (3llasg 20 4l cilallasaally cibianlly

20Tty LSy Aogall)
Jaiiad dolee 25 Gind (40 Ailes dan il b 2)s8IS (g gl 038 (e I
sl jome S (e Jon LSy irgll ARl AT Gaiy jradl) Bl (e e
Ji b e @al A e ) JB dea sl ddee 8 (g0 Y say (Lnlag Lk
A )l 4l LS L aagl ARl 8 aamae e Y jaeaall dall) 8 aana e

Aea il Ayl (giasall alaa¥ly dues il dusleal) Culad il e
« The term ‘equivalent' is clearly a key term..[..].The central problem of
translationpractice is that of finding TL translation equivalents. A central task

25%https://www.vocabulaire medical.fr..genre des termes médicaux-Encyclopédie médicale.
2009 g yu c%)ﬂl :t:u)ad\ Aadaiall ceu\iﬂ E)'gl.é 34\;)3 ‘:L«.;)ﬂ\ szl ‘)\:\.\u d_:}iﬂ\ ‘ULB..}S}S.A:\“ <uila ‘):\)JJS O\:ULA 260

259-258 =

aals calally alall il ¢ gade dead den i Slifieay hualag Lale than il & Jelill cdaa il ale ) Jaae «Jlae ¢ il 26
13252 2012¢ 214332520 cllall
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of translation theory is that of defining the nature and conditions of translation
equivalence. »262

dlan (b dd)l) ASEQ a8 ¢ alide mlhiae’ (8867 mlhas o maldl) e
Llail L) dagall )y cCaagl Al 3 diaa il LK) alay) e daa il
(Lieny) -Aaayill 8 (ASEl Jag pd drgde 2iaas o8 danyil

Lan i CailS glgw dule by daa il Aplad cAuladl) ghll (e r 8K e 3K, o6
deagl) Aalll & ) alagl e Gadt clallacadl) g ageail)

Pile dondy) daa i Ysada K Ledie 741Kl Locad ) Il asdl (gl dga oy
andgal B Suagdd lgaag A linguistique générative Ladgll clalulily
tlaa (S e Cpe g O Diea 20 sl

I’équivalence formelle: <&l 3@\t 1.24.2

Cangs el gl e paill gas Lulad aam K8 1S @b dan ¥ ashy Caped Cam
@A Blaas (5 20M LAY Al grinay IS e (e 3 sk cassy )
linacdargd) all) 3 Gai WY Ugadany ASE Hrad)) gaill o Sl S
Bl o as Gan Acdeally lallaadly 5 Al claagll e Wadlasy 1381
OSar Y 4l Cune daasl) Sl LS Gagallians o b aduks (S Y KA
s o) Lo 13y (il Axd pe Ll LSS Ll (gaan of clelll (e 310 (Y
Gy dise Efigen Lald o (g ) Gageaill @ll Jlas SlS A gl
DkieY) Cpm i o g S 5 el LIS Caagl) aill b Lglians ¢

262 J C.Catford,ALinguistic Theory of Translation ,Oxford universitiy Press,1965,,p21

263 Jeremy Munday, Introducting Translations Studies :theories and applications,2
Edition,Routledge,Londonand NewYork,2008,p39

109254 2 2008 ¢ il s sy JSLie ¢Aaua) Lan il ¢ imgn ladl (8 140
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200 AN Q) 8 Liaa (layass L ) das silly AalSy AalS
Saalipal) g8lsil) 2.24.2

sradll paill Al e 4 5 G IS S QKo ga i)l gl
LS 25 5" jraall il Al cande Cadlye ol il Il ddje g ¢ dadh Uisaias
gl paill b ol AlE 5 A Ao S5 Cuacpaill alie Bleje o' ook
s Ayl ands BY) Slan) sp Soalinall ¢ SH (e Agladls Aoyl Blons Al e
apall] daa il 038 e is 207 KA VL Il olawle 13agc Cargl) dalll L ¢g)lal
Al D)) o (e a2l seadl) Aalll b aill Aidag puii Cargl) Al b il
Osacan sl G Bagage e~ Saalpall SASAIL daa ill die— jaiadl il o
ChasSy oLl e aagiall s Saaliall SIS daaill of Yl JSal) e all)
slow¥l Jagindsl Gl a5 juaiSe Cangl) dallles 3155 S dusadl) Clasgl)
dprad) ) sainy pd) deasill (gliie (e g€ 2ae b lal a8 208, Jld
eodlel Liales LS ¢ 81Kl Gl ) Liadd 58 (Bl (31 2y6lS Jliel 45 5laall dlealll
& Aeasl) Vol sl e agi duan il dujleal) 8 il ASEA) 0l gy

Pomend ) S a4l WS 209 angl) dall

Correspondance formelle:ng.‘m Jala)

320%%° -3180= ¢1976¢3 pall (e ¥ 51 55 e sadaa ¢ Jlaill aale dan i e sl ple g (s (s
79766 Ga 2003¢ bl ) eJolag JSLia ¢dua) dan ) ¢y olad)
267 JeremyMunday(2009),Introducting Translations Studies :theories and applications,2
Edition,Routledge,Londonand NewYork,p31
322268 [ac1967¢ aa all ad (dul (pa o
269 Catford(1965),0pcit,p21
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Cargll Ax) (e A58 A0 ga AV cuilall (e SN Bl 1 VIS gt 2)600S 08
B i Jim gl gie Jail) (Sar alls ol i ) dusal duy cBany)
20 aadll sl laaas Al Casgl) dall) ol
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gl dadll

équivalence textuelle: qaill 38l<il o

oy el sl (S el e s 8IS 13 oS JuaY) ARl ksl il
271, cadl Gulad e

38 2)98lS s SIS (o it peamilly A ¢ SISA Aald) Canylanll DA (pe
OB by ¢ il ¢ BSH e Loy SST AN Q8D o (g WS (Jlanal) e
8 LS dugalll jualiall (8 Blay oy (el Jaiy W 2)081S vie IS a9k
sl 8 Adasl) ad pasiall peaiall (35 o) pibien (I SN 8IS Lag p5 auasy

gl Bl gyl

SIS aggher AG B AalaY) dpaall ) e (63 IS an pslaial Gudl (e
(1992) J1sS yudy Caum ppessen (53] ldadllg Al A5 o sghars Tl (5o Saalinal
casbals letlng Lalsiy IE (e cilially gali Lo Wle © 38l<5° A4S o )
S ol Akl clilalll e gl (S8 bl Cipadl) B Gl e

el ale o it

Koller (1992) souligne que le mot ‘équivalence’ est souvent qualifié par
I’adjonction d’adjectifs tels que ‘formelle, communicative, pragmatique,

270 J C.Catford,opcit,p27
271) C.Catford, opcit,p,27
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stylistique’. Il estime que correspondance (définie  comme
formaleAhnlichkeit) s’applique a la linguistique comparée et que
équivalence doit étre réservée a la traductologie. (Fortunato et Lederer,
2002,2)

Aogalll Aadail) 4)lae xie 2 52l (correspondance)  JAall G 1eS (33 13gas
5 ASHA ey Lagin AS el Ll i jed gl Aall 5 jaeadll A2l

Glll aad djlae die S g deajill ale gouage e (sdll(équivalence) sESill
Ll e sane Bl 3sa0 ) ladl) (gginn Lo 2 g ¢ Caagl) 5 sadll
coaill (8 sagasall e

Gl A8l 5 LA g dusal jue 5 dagal dalse S s SN Naa B WSay
and ) S ad 5 5277 pail) 2 1) Gl g gl 5 srmall Dall) pailad,
alll)la ailligine ady 3 dénotative équivalence qya SN ay &gl
dasiy 3l équivalence connotative Mb&i&ﬂ\j@ﬁ\ oasaill alaiisag
B 1S Load slow 38 gedujall cldalyal) g Lald Lenadll cfylally

273 )

daegiy Jany gsill 1sequivalence textuelle normative (s)lueall il 3élall
ad) colal Lo 13 g Cangll atll b g) A8IKe Gageal olag) dal e pasealll
galasind oy Al dbeal gl Callgall gomsaaill dilaci dsaal a3iSiletie uly LS
Faca)lll syall Claal Liady Cangll pailly L) ail) o (A a7 1gud
ol 13g] (S aladlla) PP paillyabial cBlliallie daadl dlal Aefias

272 KOLLER. In Basil Hatim and Jeremy Munday. Translation an advanced resource book. Routledge. London.
2004. P.50.

273 Jeremy Munday(2008),Introducting Translations Studies :theories and applications,2
Edition,Routledge,Londonand NewYork,p47
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sl pail) & B i
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il galal

Gl Gy pall 13¢) (A4S e Sl (gl Gall () paay din V) e (8 Sl s 5ol Lgae 555 ) Fanss Sl s paall S 3
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276 Jeremy Munday,opcit,2008,p47
277 Jeremy Munday,opcit,2008,p44
278 JeremyMunday, opcit,p44
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. équivalence terminologique: salluaall 3\ 25.2

asgie 33T VA canadl) z3gailly asgial) z3saill ) oDlel Ly Lavic
S s il bl Lo jsamt b Logia S Ciiga ) Lialic zllaindl
Lavie ga galsall o)l Jo¥) slall wie W) Cume V52 die Cavas 41 (\S 38 Liadl
S S Ll 138 Lol ks gecangll i) abills Lasgde ellanaa JSI ()5S
Al salaalliad o 98 5 dujlaal) adlaal ae ilay 431 équivalence totale
Skl vie Ly 261S50 Canglly Jeagl) Aal) Guanaal) Clangl (3o Latie gaaty (530
138 Jaer 5 AVl uit Lagadd (psSilovie pallacan o 58S Gllia ()5S S
Gl Gy Lo 223 13X g.16quivalence partielle®”® A3all gal<all ) Ll

W yed ayfiny Cua (piia] G alladll ikl ) S 3yl sallRobert Dubuc
Qi Gty Lo Laiy idil) Jlaal) et J31s 2Vl il gimall Sals sy
dohasn Alanay &lldy USaa Lila équivalence absolu (slaall 383l (650 Y ogd
ranea GSall 5 Cingll B3l 3 e Jlaed Clallaadll iles JS jread) 24l
Aogall) Ll sieadl Whgs L lanind ¥ lae Caen ilallaiadll 038 juas aily L

280 _la sociolinguistique i laay) cibslalil 5 gl Al

Laa il A Local el Wyl e €0 culla] galall duad ) La 5LEY) jaads
Loy Aalall o Zoladl Zalll (e deajill 3 clld GIS o Lgdaag lgile ey Cua
o o) Jalaie cddall ) e dadiie Glalliias deag Ao S5 eda Loyl

279 Annaich LeSerrec, analyse comparative de |’équivalence terminologique en corpus paralléle et en corpus
comparable : application au domaine duchangement climatique, université de Montréal, 2012, p28

280 Robert Dubuc, Manuel pratique de terminologie, coédition Linguatech et Conseil internationnal de la
langue francgaise, 1978, Paris, p37
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Aal) ) Al Cilalbhiaal) daayi & i) paic 26.2
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8 yxde dasg :Naevius pileux

Z < :Anatomiser

(58 ;gsjzfj: Olivocortical

diagll aalll 3 allsy Lo 4l jeaie € o 2 Clallacadll s3a aadl Loviad
Al OIS L Gyl 3y Aot aul o Spe L @) A3ll) 8 JY) mllaaalls
Abat audl

allie IS Lial danpall By Jad (e S50 il A3l 3 SB mllaiadl) Sl
LJad

b slag dbat dda (e O3S lhias (e Hle Ayl dalll b I mllaally
Ofita (e XS CS5a mllaias Gl

e JS6AISE GO Ge e il Glalhiadl a3 Gl 4 ajad) Ko Lo aleg
Bale) 3 My (NG BISH D dan i g JAllg cdeasll dalll 8 alilile 41 1S
s bl mllaadll die (sS0 (GN) juaie JS JSAS
Slia Gyspal) dglal) Clalhad) (€ 3 S8 G i Jlaial ge 3dles
clhaall 380 Diad IS (e gsill 138 355 8 ples (3 Salinall (8IS Lia
Le coccyx  uipdll okl
Du latin coccyx (« coucou »), par analogie entre la forme de I'os et le bec

de cet oiseau?®?

Le coccyx est un petit os se terminant en pointe vers le bas, formé de 4 a

6 vertébres atrophiées et soudées entre elles. Avec le sacrum situé au-
dessus, il constitue la partie postérieure du bassin osseux.?8

283https://www.lalanguefrancaise.com/dictionnaire/definition/coccyx
Z3https://www.larousse.fr/encyclopedie/medical/coccyx/12045
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e sa 5 gy Bl (Gliat s Al (e Jab (e Jaguahll daang (ahiad:
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138 Cumy Saalipn $8S5 3 Aen g il Tl oo b il A0l & 5 llaadl)
ol Al @Yl s ;A4

Colobome?®® il idall mllacadl) 138 32k el
Colobome : «vient du grec et signifie « mutilation» malformation

congénitale de I’ceil consistant en une fente qui peut siéger au niveau de ’iris,
de la choroide, du nerf optique et/ou de la paupiére supérieure ».
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28https://www.almaany.com/ar/dict/ar-ar/sazac

286 Collectif, Larousse médical, dictionnaire et encyclopédie, aux Editons Larousse, 2012,p205 .
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(c’est pour cette raison qu’elle est de couleur pourpre foncé).3%!

gl Saaradius A5y (e deal g st ol 200 Jos O pia siac s
idaclsy 4y g Salad) Gilaall daud lad) e ) (gslall gsall A ads " Jesal
=l Slen b @l @A) samad) 13g) danll Clagl Jaam L L) sl
celpaall aall LA Basa (e Sl saliadll alual) z ) Gk o (geael) dail<s
(Gele sl 435l 13g])

Jakal) Cisgl) dall) 3 pellaiaal

O Mg (b and Lalidy ¢ palully 8yl G O tAladal) Jasagl) anae A ols
sailod e pald o mlhiad) pag b el 28302 ol ekl (S, b))
Sl (43 e (sl) Argint ) AN opanl) LK ) Slad) 43s) g5 asgiall 138
skl Cglaly mllaad) aa

anas dyeadl) O s 3033 a4 iliaica lobules spermatiques rlaadll s
cLobulescilarad | aute 5)s3 1385l 0bes  (auatlls Coyl Spiaa chial L)
A WDIAT e clisds sae (e (35S0 gl ISy cdagilal) Aigiall il g el
.Spermatides ®tabdl lelalay jeday LS (diy Lgelgil jad careay

361 Collectif ,Lrousse médical) dictionnaire et encyclopédie aux Editons Larousse,2012,p814

362 552 5 2004 cddgall 3g,dl diSa t jan Jassl) R ‘EL...::\_):J\ ) fana

1172383 [ac ila & e gall bl anza
364 https:/www.tbeeb.net/health -testis

161



O (A duads Anpll ) - 5 spermatiques dia ge Blhe mllaadl) ol Badg
Qlie o ghaadll Clise (e eia aY) 13 Y (s5ie o8 dnniall Laasill ¢
L)

la cause pour I’effet : dauiilly cud) .o

oraall all) 8 L A5V colS 136 Aol of el e skl (e psill 138 aaing

ccaagl) Aall)l 8 Aam (eS8 Al sda & B9 yuiand

3053,0ls daaled 4583 Lupus érythémateux cutané slaadd) Jbad) daw e 34k
35S el lel 50l ) g5 ) A5 deliad) Gl (5] oo thaelaal) A53)
ity sl dae liall LAY Cuws Bk R 5 Gl Gaany o oSy - puall (10
G me alana b dneliad) LA Lgain ) saliad)l slual) cad daadie
a6, i ) 13gs Jealially cdliaslly g oy ylly QRS pliac] sac jilw
e Y deal e lupus s 5 aul sealic BN G0 (SHe mllaiad) 12
daall g an) Gaw a5e) Jeal (e érythémateux 1sY) diwalls 53 gl loup

- da Seacutis s Jual cecutané aslll

lacle Ly ang costie Joasll dalll 8 4l Lo 2ag mlhad) 138 (e yeaic (S
Clal) 838 o pranyal) (Y deleall Gyl Y Cen i Al érythémateuxdicall
Gl @il all a0 heaV) dam (38 Bl eal) dpuad g 43sl Deag
el adal a5 (5l adénopathie %7 mlhiaall das i die XS g0 daa il 222
iall pdm a5 el 138 L S daid) e ade) 4 Jaadls lighe dadalll
G oesalll 538 dule gogae Pliel G Ldja deajiy mlhaadll aagi sl dadalll

1181365 uacég\.u c;)md;}d\ L;\}:J\ s
365https://www.mypathologyreport.ca/ar/cutaneous-lupus-erythematosus/

31367 uacégl.u > ch}d\ L;‘-“LM ?.;sul\

162



Ll Jall X 5 damll 5wl G sl gl il
g S el 4l (56K 4 Cladd) (N30l a5 sMIHyperpnée®®® allaaall
= pas (s3ityphus des campsgellaadl) Gli . gl alany laa il b gole
oo 5 sl dual 0o iy @A) mlhad) 13 Gh Gl Laadl ligh @l Sandl)
AL syl 138 Lgaseny Al Aaill oGS 4 L4521 ligh 510800 sl aua) el
QIS 5 damll 5 cuad) B i) gkl Gglad Jlasinly plhadl aag 38
& a8 febriscarbo A5Y dual (e jaaiy sIfiévre charbonneuse zlacad)

S 54 ) (5350 ol Cuay B Gyl 13 V¢ Lpaa ans Aupall
LBlSs el ) damn A Leliip Buad e dwaid 4y QL)) Gl 85704
Auyanl) caalls Caan i duyall (8 Ll o) 138 daw il Lale (3l 13g) padl) il oS
o pndll Y Al 5 cundl Ge gl ausk (5l Dl dgay (B e G 138

- el Lhaey aall 3))a

LS dadjall daaill ) eoalll (IS Laila Gadd adl Cpans of Wola cAliaY) oda A (yad
e AT culld @ty el cdlal) Gilallaad) dea g aie Wladl ) el o<
AV 55K aniaad 531 paghaill g

modulation explicative:g Ladl aqghil) .

hadl) Jia as )il Glila] aaliy rllaall = jds o sk aaghi ga

5 oat g Al Jiee @dlall e 055 easd allai leve SMIACARBIE
G aai B 5 pasedl dla ] ds [E daaY) 5 Sliseyslh ) uds CARB )
Gl Lo die Gilagyd bl gl 45 Jaadl g adll GlignSey iy Gyl

b bugls an i 5 ()5S 13gs s Dl A 8 Lacaly Line 4l (35S0 cal o3 dal

368https://www.larousse.fr »medical

732369 Ut é.aLu D el .\;}d\ L;\H\ rg_;.ux”
https://ontology.birzeit.edu/term37° & jea (o

163


https://ontology.birzeit.edu/termحمى

Dl e 0sSu GWACANTHOCYTOSE? ! mllaadll duaally il el
5 AlA eaCYTO s iS58 iear ACANtHOS Slisy dual (WACANTHO Gaosal
AN LS dsngs Auyall L anfi g cAuiye Alls (o Lgd yuad SE Zasd) (g
c deasll ARl 8 el Al g yd aaaiinla sl bashi angi Liayl sgd aal) b
adaptation: s yail) .3.2.11.3

Laafll _m8Y) aall' :ailVinay et Darbennet auiblag (slid Canyen 8 ) LS

Bl 53y e ol sagase e Chadl Aalll Vs 0 Lavie (ilaig
372000

bl Lo L) paill b salll bl Ay yuniadl Jlic dess adyes
G e (1 g ¢ajaall Laalll (ggina o Gl (e a8y (Canginall aill dalE
‘373"6“31 e}é-é*“

ails 4] Liarad (s2ly Gigladl) 138 Jlaxiad cdudal) clallaadll Jlae 8 Lagd 38,
Gilaanss Lang WY e Slelag) dass il dadal) Cilalladll dea s 404S 3 Jias
Jlae 8 Ll alag Lhal) Calegs ddad) (6 W il g iy Ll e 8,38
clalhadll sigl luentl) (e gsill 138 203 G (g skl e I Epdall a5kl
termes médicaux ayant une s clelag) Jasd Al gl clalbaal) laa i 4. |

connotation religieuse

11371 U éJLu\ &> n séa}d\ @H\ ?MAM
372 ).p.Vinay,J.Darbelnet,stylistique comparée du Francais vers L’Anglais :méthode de
traduction,Didier,1972,p52

9302 2003 « dea sl il Cinsa N Jinta Eiindl dan 3ll Duplii, dana, ilie 373

164



clhiadl Jlesind gl Jolad ADA (e aniags awy L] 3] cilally alanll,

L4137 (;—AL&\ ghaall 238 Cua sacré AalS Jlaainl (52 gsacrum

7 ] =] N
= 1
/1
» / 2 -
7 ) 10
e 11
2 4 \12
=

—_— 13

Face antérieure du sacrum

1. Premiere vertebre Sacré ; 2. Deuxiéme vertebre Sacré,
3. Troisieme vertebre Sacre, 4, Quatrieme vertebre Sacré,
5. Cinquieme vertebre Sacré ; 6. Surface articulaire lombo-sacré ;
7. Foramen sacré antérieur. 8. Promontoire du sacrum ;
9. Base du sacrum. 10. Aile du sacrum. 11. Processus articulaire supérieur ;

12. Gouttiére sacrée antérieure ; 13. Apex du sacrum.
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du latin « 0s sacré » est un os constitué par la soudure de cing vertébres

sacrées qui réunit le rachis au bassin. Dont le réleprincipal est de supporter
le poids du haut du corps. Il est situé a la fin de la colonne vertébrale3’
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378 Collectif, (Larousse médical) dictionnaire et encyclopédie aux Editons Larousse ,,p847.
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l’os sacré de I’homme ,sa forme ,sa" pgusall  allae  ESperansky

fonction,hérédités des caracteres acquis

Jsa 138 diay gl asly D6 sacrum plaadl) 138 Jsa 038 diuslyy laad laiaga
ler o ol Il ey Aayall s3a 8 lillaia Gl vie el Baaal) (ailadl)
0)ghal By A jaal)

« J’ai donc entrepris mes recherches sur les traits typiques du sacrum de
I’homme pour point de départ les influences que le sacrum a subi durant toute
son évolution »38!
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(régénérescence a partir del’os sacré)
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381 Speransky A., L'os sacré de I'nomme. Sa forme, sa fonction, hérédité des caractéres acquis,. In: Bulletins et
Mémoires de laSociété d'anthropologie de Paris,1925,p36
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Péricarde plhadll 32l Diad (Caagl

Péricardedu grec péri « autour » et kardia « ceeur » est une sorte de sac situe

autour du cceur.386

385 ).p.Vinay,J.Darbelnet, stylistique comparée du Francais vers L’Anglais :méthode de traduction,Didier,
1972,p52

386 Collectif, (Larousse médical) dictionnaire et encyclopédie aux Editons Larousse,, 2012 ,p725 .
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Ichtyose:Maladie cutanée chronique caractérisée par un état sec, épais et
séche de la peau, dont l'aspect rappelle une peau de poisson.4%®
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Absence d'un ou de plusieurs chromosomes dans le caryotype diploide
normal. (La monosomie en est la forme la plus habituelle)*%®
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spinalgie®?: iagl) dalll b mlhadl)
spina : du latin spina {spin(0)-, -spinal}, épine et, par extension, relatif a la colonne
vertébrale ou a la moelle épiniére ; * algie : du grec algos {alg(o)-, -algie, -algique}, douleur.

Le mot spinalgie désigne une douleur ressentie a une pression exercée sur les apophyses
épineuses des vertebres.
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épine sciatique*®”: plluaall (gsall) Jalaxl
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épine sciatique: suaal 4l A 48 pal) 4y § lhuaal) AN

épine sciatique :latin sciaticus, du grec iskhiadikos, de iskhion, hanche,saillie
que presente le bord postérieur de I'os iliaque et qui separe les deux échancrures
sciatiques.#ss

‘O:-‘-".'ﬂ\ S g._?—°‘ ‘ﬂ,)j @&A.-’iSkhionz\:\E:\‘)ﬁ‘g\ N9 sciaticus@#ﬁ‘ (e CJ.Lua.d\ Y dal
Jomis illy iyl alaall Bl ZBAN e ol 350 0 Blie & SLY) AS4
(Liany) - o) cpmadll o

ASa) ASsall tiagh ARl b A pal) Aty pelbuaall dnand AN

Tkl e AS5dlls (g (A el ASedy cals) (8 Cilan e AS,al) K4
VAl ga. Canal) Cpaal) b oelast Py Gl sl e AS5a0,
an) 4l A Ny anl LAl G cela IS Telilad e iS5 ] ol lasSley
LS Bl Bad ol apng a1 0sS AGGEN @iy e G (sa5t oS Ll oyl
Ll Linslahaily Lanall aalaad) 8 Limly 8l (935 e @y g " (Sl adaig

0 gl) alaal 20ala)) ddlally angy Jliay prlae calie 95

zdbiaall il Jabadl

ey paldidl slinag Laddaca¥) 4ilY a9 Zud peall sllaiadll duiy A e W ity
bVl Ly ) mllaad) 138 deasi 6 slaie¥) el Lyl sl b
e e gl (gl il o alhall (il ) i ) Adianll daasl)
LY ae cSall 138 o Jg¥) il dadll dual) Slay ¢ ey uSH S e
By A siiall Aadlll CanSs pa (goalll Ll i8Y) glud ) aads SEI jeaiud) o
B S il 13 o) Load sl WS 50 Lanped) dall G peally dseal) Jalgual

468https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/sciatique/71462
46https://www.almaany.com/ar/dict/ar-aras s&
40https//www.ontology.edu/ dict/ar-aris 55
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1 deaji b sciaticus D) e iskhiongaeY) dual) Bl dualis il
Lot B dpaldll oda e aldiel IS die g daale LS5 Sl o @l ellaadll
clhaall 13g] o) dngill aa ACul Adadl HLad) Cuw W juds Laae (oapad) liall 138
ablalll oda aldie) e OIS ¢ jshaiall 13 (1 épine ischiatique so aalye ouyll
AV ally il gl lawlls e A) oyl Jiliall 138 ola die 5 Liad dnpall 8
L) pllaad) & jien Al i
colon sigmoide: Al & 3gall
Jleall daleiall Glallaiadlly sy (Al mllaias g8 cdlon sigmoide gllaaal
Oe il plaall Caigat Jiad uad) (lgil) ghig Cppaic (0 CSHe 58y angl
Al e Bl e pally eladll e asl)
colon sigmoide: jiuaall dalll & 4udall A3y plhiaal) dsawd A2
« du latin impérial colon, lui méme tiré du grec kélon , gros intestin, colon,
partie comprise entre lI'appendice et le rectum sigmoide : du grec sigmoidés,
de sigma en forme de S Le cblon sigmoide est le segment terminal du gros
intestin. il est situé juste avant le rectum C'est un réservoir ou s'accumulent les

résidus du bol alimentaire, qui contient une quantité tres importante de
bactéries et qui participe a la réabsorption de I'eau et du glucose. »**

e Baniall L (e Whens Gadial Sl (sl GialS (e mllaadll e S5
On o> 9 gaad) Oelsdlly "o il dSE e ela gl SBI ghally dnlisd)
ydlae sl U alg Adalal) elea¥) e e eiall 5o (51 aiinnally dpa 50l 53030
Oe a5 daeS e ggiad Al caladall daly Ll 438 oSHT (DA e Hle s

35Sstally olal) (alusial sale) b ol g LyaSl

471 https://www.dictionnaire-medical.net/term/sigmoide
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colon sigmoide: gllaaall (gsall) Julatl)

clhad) 138 Gy A G paial) DIST Gl (e Blae mlacadl 1o (Y g Y
DU&AJ 2\:\;).2.«4\]\ 4\35‘)[.3‘9 3\:\3)45\ CJL.AAS\ A BYEN %) (& C..AAE:\ ﬁ)ﬂ‘ d;dﬂ‘
b oyl cglad alaie) Ayl dall) 8 ol Lo g Lowdydll alll 3 Galitoa)
Legianyi Qi (ppainll S8 _aingll Slga iy 3 mlhiaddl 3o deass
dpall (& Ceriadg Aol (e Lagiua i) Lgald s 8 8 A dawjdl) (elaguial il
Ly M ghicasiall Lgihadlll s aa gl Gl gl () Legian
Y mllaadl 40Ca) Al Slay ~llaadll 138 clad dusall A2l 2 pually A5 gl
dilaall 138 els aie 5 dobasl) LSHN Guis o ol 5 datas dude 4S5 Sl
c oY) llaadl 8 jign A Lt LA Ldadagl) leadly S (31 g1pal)
le calque :fmdl) Gk (8 caai Al clalbaal) o oo z2.6.5

el sl gl gnan s s A 3laill Gans (e diue Ay pghin

die sl e sl 1368 codlel gl il Gy e lls fanill ilanetl) DA e
SIS nagng Wiga G LhaaY dy apall (Al Lo 13

porte hépatique®’?:J 81 g il

ol iy 53 mllacadl 138 porte hépatiqueplacas sa W z3sas Jol (35S of L))
2ol (ayaYly cacag Slealls Liad dasiyy LS anatomie gl alas ddas el cilallacadl)
LS gl ade g 2l ) adl) 5 ddee 8 oailuds la 50 4l W
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porte hépatique:giaall (gsall) Jalal)
porte hépatique: juaall dall) & ddpal) 4y g plliaall dpad A

Porte hépatique terme composé d’un nom porte issu du latin porta etdu grec
poros et d’un adjectif hépatique issu aussi du Latin hepaticus puis hepatis »*"3
est un « Systeme formé par les capillaires, veinules et veines provenant de
I'appareil digestif et rejoignant la veine porte, ainsi que par les ramifications de
celle-ci a son autre extremité dans le foie.

Le systéeme porte fonctionne parallelement a la circulation systémique, ou
grande circulation, qui distribue le sang oxygéné a tout I'organisme, sauf aux
poumons ».47

POros duas YY) (a5 porta 4Dl (e mllaadll 138 (e Jo¥) peaiall (il
& hepaticus deall i) e S Cijaasl dba e Hle a0 S syaic
Syeed (e OsS il e Bl g8 GaS)) Qb mlladll 138 hepatis Gl
(@) gl il aagll Sleal) e a5 (A By S B2ysls dsed
A gAY Wles s g5 DA G elld
355 ) Bl Ll y5all 5l cdigadll 5530 Slen pa Blge dlsal) allas Janss
(e ) o el abeSh avad) e paanSYL 393l 2l
A Gl sl Aall) (B b pal) dliing lbesal) duaws AN
AR g Y) JB 350 508 0x€ Ji AkIL elall Gual cpladl S slagaad] daalll 21
ST sa 18 A8 cely 5l a8 ang 1al&ly 108 o Al (e Lgaiagas Cigyae
LBl aen 38Y)g 381
plbeaall an i) Julasl
slialiind (53] slinay Ladaiall 4y ddpall llaad) 40 DA e Ll
bl ) it U mlhaiadl) 138 dang 8 anpallsl Lyl A2l B ls

| eoallle sl aai Al As0al il eV g dald dieay | _acagl) Slgall bl
: Ol (e ey . J M

473 https://lalangue francaise.com »Définition de porte hépatiqué /dictionnaire francais-
474 https://www.larousse.fr/encyclopedie/medical/systeme_porte/16437
290%7% -1900= ¢l sl anzae ¢ slaia il
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LS5 el i) mlhadl ae el diliad) @l DA (e Lgaial) 5\Slall
Ak 8 Ahaale dpell dle 8 4l dabsd) Ll LS aladnuly 3agLieay
o Jyaanl OIS diageanall il ) GamansSY L madial pall 85 lgalga Al aansal
& Bagasall dagalally LV Al Clacddl i Laiaia g by LS She oye dilke

LY mlhad
:fol.‘m 633433‘

52 5 duhall oda b mdges (SES ) W8k s3Il Hydrocéphalie glluadll 3)5
G Wle sS85 Ally bl Gua () Gabel ) it oS0 pllaias o Ble

o

Hydrocéphalie?’®: gllaaall (ggall) Julasl)

aal) dall) Q,A 48 pal) Al rdhaal) Ay
o Hydrocéphalie :du grec ancien hidor (« eau ») et / kephalé
(« téte ») augmentation de la quantité de liquide cébrospinal,
provoquant une dilatation des cavités de [’encéphales
I’hydrocéphalie est presque toujoursinterne et fait gonfler les
ventricules (cavités situées en profondeur de 1’encéphale ). Il en
existe une forme externe , chez le nourrisson, dilatant 1’espace
sous-arachnoidien situé entre les feuillets des méninges qui isolent

I’encéphale du crane 477

Dally ele g Al Hydro dasdl) dslisdl e pllavad) 138 gl o)) ose

S5 S e ladll Bl S 8530y 58 . oaly e s cephalus ey

943476 U cégLu D ‘.\;543‘ @H\ ra;.a.nj\

477 Collectif, Larousse médical, dictionnaire et encyclopédie, aux Editons Larousse, 2012, p460
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ask Cus ()l die ala U5 dag WS L (F L) Glael b sagasall Cauglaill)
oe gl Jaa Al chladd) @ik G dgagall A0eSiall Cind sl sy
(Lienyi) -danaad)
) Bga siagll dal) A ddpall Ay pellaiaal) drand A1Y
B0 785 le cllad telandly elall 4 jla taiagall ohe dassll anan b ola
Jad 0y e mlbad) 138 sls
elheaall an i) Julasl
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bl A i ) llaadl) 138 dang (b slaie ) cduallg) Lo yall A2l 8
S5 oSl V) pllhad) aa ol i) sl e fleall g S
Slas bilia) iS5 (e e (Al Lgie aaie (gouall geal) slad 2165 daale
Aficiallge Lpadll Al b al Ak o) L33 Sl pladials 13 s i) mllacad) 4
e Ao bl 3sns G Giladl) e dllall oda F1 (& 5 aapal) duald 8
s oY) mlaadl ae a5 AV Cilend) (gslucia dilaall 138 ()5 13805 Gl
t &G 7 Agail)
S hbhal e danlill pale¥) ) s Hypertrichose zllad) Jsliie
b ld OIS else Blsde Aaphy el sel meud Al Gl e Al al)
canll jile 8 ) sadae 3hlie
Hypertrichose479:@bmﬂ Ssadl) Jalasl)

D odaal) d3ll) b A pal) 43y g pelheaal) Y

892&‘2008 65)&\.&\ || (,J\Lc H Y- ‘EJAALLAM :\:\.1):1\ 4l aara &)q.c)u'a.a 2aa478
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Hypertrichose : grec huper hyper— le plus haut degré, I'exces

et trix (génitif thrikhds) poil, cheveu, chevelure, crin, suffixe —ose maladie
augmentation de la pilosité, localisée ou géenéralisée. A la différence
del’hirsutisme, 1I’hypertrichose siége en des endroits normalement pourvus de
poils. Les hypertrichose sont congenitales, parfois héréditaires,

apparaissent dés I’enfance.*®

Saally i iees hyper duiseY) Akl (e mlhaadll 138 S 0 jeal) i
Mg e Alls inas 05 A8y g ol a2y ol el madtri Y
Lilpddl e il sy ASlly oaasall jadll hajdileay jadll Jajd (e olegd
A 05 ol Ll (S LS il L ety Laala (8L 8 (055
(Liansi) -salall 8 i jeday s (s Gla) mns ol (3l aa el
DY) B rciagh) dall) b A pal) diiiyg plbiaal) Arand AN

il abilng Dl e oty Gl o ek dulad Nlg) Jassll pnae b ela
Uy sy Uad 4y elag BTl 8 jodally canls 3l 3 Caadlally ¢ jalall b
Balanll et aua 8 jrdl) g g 05 llg el EDlias gai hajd

plaaall anill Jlal
elgne Laliiosall slinas Lndlaca¥) 4ilV g Aud peall mellacaall 4ty PIA o W ety
dalaiall (alyals dadip (62 pellanaall 138 dan i b alaie W) (duyallol da il A2l b
alial ga " SlasY) Ty mllaall el Jilaall 8ISl ang SN S e aaally

ralic dang A genid) sl sl slaie) (IS addes . (exces de poils) ey

480 Collectif, Larousse médical, dictionnaire et encyclopédie, aux Editons Larousse,2012,p469.
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lald Aall e iy calell CS5all Lacs ) Zll Slad den o i) mllaiadll
e o Jganll QIS ainy pialll & aajall S5 dpals 8 dbaal) dendl) b
& Basasall daplaglly VAl Clewdl (adh Ledaieg Lilia) LS5 e ape
b e Vad mlhadl jeaic daag b el Gae dllia o V) L) mlaad)

sl Logit A Abaall) 03g] Aallial) dapa Jleaia g &Y Caaiag

bl 7 dgadl)

Jlaniaal ) 18kt Laie 43 Wyl ) 5 (Gaw 3l Trisomie 21 placadl) 138 2l
|3gh.daih S olishel 3 s(euphémisme)dndall Cilalhad) b (goalll Caabil

Wle asy sles maladies génitiques dxiall (mly¥) 5 &)l aley dasiy allaiadl

Trisomie 2183 : llaall (ggall) Jalail)

:_laall dall) éﬁ,}l,\\g@béd\z\l\!.:

o Trisomie 21 : composé de tri grec- (« trois »), et de some
du grec corps (« chromosome ») ,et—le, parfois appele
mongolisme. Elle est traduit par un handicap mental, un aspect
physique caractéristique ( visage rond , yeux bridés et ecartés ,etc)
et parfois des malformations viscérales .cette maladie congénitale
est due le plus souvent a [D’existence d’un chromosome
surnuméraire qui s’ajoute a la 21 eme paire chromosomique .le
sujet atteint posséde donc 47 chromosomes au lieu de 46.484

2181483 Lac Gl @de;}d‘ @H\ ra_;.a..d\ |

484 Collectif, (Larousse médical) , dictionnaire et encyclopédie, aux Editons Larousse, 2012,p980.
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Oy o e Al Leasill 038 (o = 8 5 duial) Biehall G Qladll e
Glaadl Gai Jony bilial LS5 LSag lgle Jla Al Al e Ju s dadd
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1408 a0) daa i) Gb 5 @y Pl Glatbad) gany ¢ z3i3.6.5

abeY X g e (g3 Appendicectomie oSl plhadl 138 Judaty o gt

:L:_"&\ saill o cacagdl Slgall padn Al sl
Appendicectomie®3: mlhaall (gsall) Julasl)
: _daalidadll %,A 48 pall Ay elluaal) Ny

e Appendicectomie

Compose d'appendice et d'un second élément tiré du grec ektomé, « ablation
»Ablation chirurgicale de I’appendice vermiculaire.

L’appendicectomie est pratiquée en cas d’appendicite pour prévenir la rupture
de I’appendice enflammé, qui provoquerait une péritonite ou un abces
abdominal®®’

Jua¥) il appendicet il Al (e mlhiadll 138 GsSy du0a) 525l Jlatic
Flhiadl 055 1% 5 Jlalivl Szeectomie dui ey ) dasdUlg sy Jaes AT
el Vs dagall 8 Jlsfin) ehal sy agall 850 alad) Jlatia)

(Wians) -ohdl G zha o Bliall Glgl ) 5350 8 (53 (3rall Luas

B Juatin tchagh dill) b L pual) Alig prlhuaal) duacd A1V

133486 U d.a\.m QA)A‘JA}J\ @LJ\ raa.a..d\

487Collectif, (Larousse médical) , dictionnaire et encyclopédie, aux Editons Larousse,2012 p82.
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in ey AVl s Laead) () Jlae 3 s (53 Scarlatine gllacaall Jslivie
Cieag dgage Jile sgh aindlSe (e a2l o g iy L 8l (abed) e gl 12
- JUaY) sale
Scarlating®® :glluaall (geall) Julail)
saal) dall) b dadpal) dluiy g plluaal) AN

o Scarlatine :

emprunté au latin scarlatina febris, « fievre écarlate »).Maladie infectieuse contagieuse,
aujourd’hui rare, due a la diffusuion dans 1’organisme des toxines sécrétées par le
streptocoque du groupe A.

La scarlatine touche presque exclusivement les enfants.Elle se transmet par inhalation de
gouttelettes de salive émises par un sujet infecté par le streptocoque du groupe A. La toxi-
infection se développe d’un foyer pharyngoamygdalien (angine)**°.

B¢ Ayaf can olina s scarlatina febris oY Jual (e pellaiadl) 138 jaasy
by Al clled Ll e 138y Jall Uiy 8 )l moal @31 (300 (g
caceal) 3T kel e gandll

e bl Glisie gl e geaad) Jan 5 Wl JUlY) i el eal)
sl lind gl gl de ganall (pa Aotall o<l Olias adds (o Easiall Clall
(\.\'}A;‘)E)(S\:DM\ 2\;.145\) ‘flaﬂ\ (a‘yd.\j\ 8)5 ‘:g

Ljojall anll chagh) Aol & L pall Aty g prlhuaal) dsand Y2
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1873489 La¢ (3w & acan sall bl anadl

490 Collectif,(2012) (Larousse médical) , dictionnaire et encyclopédie, aux Editons Larousse,p856.
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R e

Neurofibromatose®®?: zllaaall (gsalll Jalail)

1804 sacsyplal (oSl Allle 1 jume. Spabeal) duyell 42l aana (2008) , jac lise 2eaf49
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1 ydaall M‘@@M‘ﬁy\g@bﬂ\ Ay

o Neurofibromatose : grec nediron nerf, latin fibra fibre des
plantes, filaments, lobes du foie, entrailles, grec dma tumeur,
suffixe —ose affection héréditaire caractérisée par de nhombreuses
tumeurs bégnines disséminées dans ’organisme , des taches
cutanées pigmentées ( taches café au lait) et des malformations
nerveuses.*%

5 cuae Jaanelron LaneY) bl (o mlhad) 138 jaah : juae & o)
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& Al Lo mllaad) 138 Gayeaie (9 OlSEAE A daagi 26wl ) ) Laayiuadl)
Ay palimy Lilia) LS (e Jd O o e e lS0 0 dbage Juasl) A3l
lhad e el Cun Gubi Gaieg bale LS5 A4Sl pwijill mllaadll
chadl e Lgdaglly LV dalil) (e golutd paall JSG dpala & Jraialls

g Al

cholédocholithotomie :aall) 7z 3gaill

Cugi ladie caagll Sleall giiwe Je dalnll Jhw mlbhaadd) 13 dasy
i Ala 8 Gl Jaat slaas (gl dibia slual JK8 e muars Jg sl <)
Alaia e fyghd (€60 due aleal laylael e

cholédocholithotomie**®zllaaall (gsall) Julal)

cholédocholithotomie: jiaal) dalll & dudpall 43y g gellaal) 1Y

« la cholédocholithotomie composée du préfixe cholo issu du grec

khole veut dire bille , et doque du grec dokhos qui recoit , lith du grec
lithos veut dire pierre et suffixe tomie veut dire section ou couper

elle désigne la présence de calculs dans le canal qui recoit la bile venant
du foie,c'est-a-dire du canal cholédoque . »*%

5 e Jasd Slkhole  JsY) Lde) ALl e mllaiad) 138 s
slas e lithos e ) 5iall 5 Lo o iae das Sl L) dgL
o Bl mhias b g gl gl 34 Jee omi dieY) daaYl g
BLAl (ye (sl ¢ 2SN (e B ) BRI 8 Cilgaan 35a ) dighdal) lanl
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il bl ga daiadaglly A0Vl Lalil) (e

A Jlaiul cweags AN clalbaall (e oo g ili4.6.5

< s porte pulmonaire zlhaadl) 138 34l of Luby) 1 Jg¥) gz dgaill
Ji dlee oL o0 Al Wl dugarll dueg¥ly Qlall (yalyaly oudtill Sleall )
o) lae ) aal

porte pulmonaire500 rpllaaall (goall) Julasl)

181498 Lo« =l Gl ¢y sdaia oyl
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porte pulmonaire : juaall dill) o 43 pall Aliig pelhuaal) AN

« sang emprunte deux circuits : le premier, appelé circulation
pulmonaire, ou petite circulation, lui permet de se réoxygéner au
contact des alvéoles, le second appelé circulation systémique, ou
grande circulation, irrigue les organes en sangréoxygené. Tous les
échanges gazeux entre sang et organes s'effectuent par
I'intermédiairedes ramifications terminales de la porte pulmonaire
porte a travers les vaisseaux sanguins » .o

Eun cBppiaall Ligadl) 8500l ol cdaghll Augal) 8500l ¢ Jg¥) aner 2y jlhna pall aih
(Sally gl Aslsgl) Blasgalls ible vie (uaesY) (e oaig 5 salels ol (Ko
il s elime V1 05 ) 8l Digadl) y0ll ol cAislgall dusenll 55l ace
Chandll e eloac¥ls aall bl Jals Gllee poen a0 LSy CpaansYL
(Lieny) A5 Qb ile i daclsy dager)

A Qb s caagll Aall) b Audyal) Ay prlaaal) Arand A1Y

Jsie i Slay 3n5 apns Sl £ias JA3 T8 i e Bpealaall Zual) il e il
Qiasi t gl o gl (AT ¢ QI3 e — {68 B Gl -l ol /e
Aalll anme (B g WS 527 Gngl ) 5pale cad bl Lelise e saY) )
Ay 1oy g pudill geac a9 Sy (i) lgaas &) 4alS ol 8pealadllidu ol
gyl Glaal (Grrall chgaill b gl Glaally Gl (g Ayy e
Jis 5 ol elsa aa Sl 2T B lajddy Gaedll sloa (a CpansY) lesiad
daed) e aall Gy Gl sa AN Al ¢ LAabl ed Al el ouiD
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gl Ll s Gl Glasa Ly dian i (A ol ddeal) Clagia) dgail)
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abcés pancréatique: Sll) g 3gadl)

Cledll Cliebas saa) oo 5k » gl abeés pancréatique™™ xlaiadll Al
ag) Sleall Gliblaial bap Al pabed) e ) i s 5 el ol S

abcés pancréatique: iagl) dall) o dadyal) diy g plhaal) drand A1Y2

Terme composé d’un premier élement issu du latin abscessus qui veut dire
amas de pus et le deuxiéme du grec veut dire « chair », Généralement d(i a la
surinfection d'un foyer de nécrose pancréatique ou d'un pseudo-kyste qui se
constitue au décours d'une poussée de pancréatite aigie, il peut étre de
volume variable.5%®

( uill) ant ines abscessUSLEE) (pe (Fidiall Jg¥painll (1o pelleadll 138 S5
cpal e L2V e SO opaie Haan LS

GLSYI Gl a5 Ol B Gax e Bale GaluSill gladl Z AN (05K

(Lnansi). Bxie plaal (o8 of (e LS LubSill ala Glgall g A 41

6°94 U é.aLu D el .\;}d\ L;\H\ rg_;.uxﬂ

505 https://www.futura-sciences.com/sante/definitions/corps-humain-abces-pancreas-17205

230



oSl glaall LA Cisgl) Aall) 6 Adpual) 43y g pellaaall A AY

t5 Olasds Aadls SlalA gaas 5300 LalS £ 1A Lupall Ll pane 8 sla
Jelallly ¢ 56l 7o 5all e ol zydule a8 (e ) Slo el Lo bl
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pad o 0sST dpale LuSp e Hle s Huad)l dalll 8 mlhiadd) e o G
Y bl e ce Blie ga Cangll Aalll b Lay biag WS e (gl diaag
s G Jbd b S e page sb)Sh awly Ciea i pancréatique 4l
clhadl) xa doadaslly LVl Lalll e o AT aajell Aoy 8 Jiaiall
g Al

s GG 7 dgail)
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(= 5 hepatokosda e y) (e (§idall portail hépatique lluaall 3o das
0399 (o) hkai clldg dale ddeay Lallall (alpa¥ )y o ydill ales hepaticus dasUl

S ) wngl) Al ams w) U ddae puas e b algll

portail hépatique: juaal) dalll b ddpal) Ay 5 pllaaall dsacd A1V

« le systeme Portail hépatique se compose de la veine porte et de la
collection de veines. La veine porte est la plus grande veine du systeme et
est situé dans le foie., 1l draine le sang des organes de la cavité abdominale
dans le foie. »°0

o S sa 5 aSl) ek 3 Sl 2l e I Gl Sles O3S
Al ga canagl) Slen (e pdl) dingi A delge Jidi GAY 53)0V e sana

(Lias 7). 2Kl gas oagll Slgall e aoldll aall daagy Slead) 138 a2
<)) Gl ciagl) dall) ‘”ﬁ 4 pall Ay g rlbadll daacd Ay

358 M&T r RN g 1€y ¢ pullg il AN dasaall (useld A cla

Jeoc O)s Ao lhaad) 138 ela 385 "biialy BAS Cijia 1hXKG 5 BAKH 338

3] dadlaal 1 AN Ay Ldyeal) Ail) DA o W) ity 1 i) Judatl
gl Slgall Ayl lalhadl 5 mpil ale ) iy @3 placadll

0e Bl 3 Hrad) Bl & alhad) 13 of Cus JaY) bl e slaey)
Caagll Aalll b Laiyy Lbeay WSH SHe () dbag ol (g (S0 Aalids 2S5
058 O e S auls Caen i hépatique diall Y bl (e 0o Ble s

507507 https://www.dictionnaire-medical.net/ portail hépatique
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o Aol slly AN Al (a o ST el iy 3 Sicialy pelladll 13g]
c geipil) mllaiadl)

raaskill b (8 caay Al cladbuadl) ey (8 £ 5.6.5

s sy z sail)

e b Jidhy gag (ol il A ety (2} Héméralopie prllaadl) Joliti
L) el b g g e el 538

Héméralopie®®® :plhaall (ggll) Julail)

(Héméralopie): jiaal) dalll & 48 pal) dly 5 pellaaall doand A1Ya

Héméralopie :Composé du grec hémeér(o) « jour » et lopie

du grec ops, »vue » ¢’est la diminution de la vision en lumiere basse
crépuscule, éclairage faible>,

) ias1EMEr(0)Jea¥ Vs o Y Niksuaal) &ydal) Ll (pe ellaiadll 120 S5
Al S sl a0 b s gl Jeadops aney) Jal) dlopie s
(Lian ). (lad) coually uadll agye) Jiall sl adaliall gguall

G aSicdiagl dall) 8 ddyal) aily g plhuadl) daud Y0
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509 Collectif,(2012) (Larousse médical) , dictionnaire et encyclopédie, aux Editons Larousse,p436.
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Clall 8 daaye s Wlle dasij (s31) Hippocratisme digital gellaadll Joliiin
Cayall 138 diand g ALYl 5 ala) Griae e clagdn dilie )l f
512 gl 13a Lo UaaY (o3 Jahpal dowas

Hippocratisme digital:gllaaall (gl Jalail)

Hippocratisme : jdaall dalll 4 ddpall 4y 5 glhiaall diawd 4Ya
513digital

Hippocratisme digital : Dér. du nom de Hippocrate et digital Il vient du latin

digitalis, « qui a I'épaisseur d'un doigt » déformation de I’extrémité des doigts
et parfois des orteils. Les ongles prennent un aspect bombé et les tissus sous-
jacents sont hypertrophiés ; le doigt, parfois douloureux a la forme d’une
baguette de tambour ou d’une spatule.®

i 2D (e die S ehally caliad aul e llaall 138 (e J¥ eyl gl
bl bl Glaly alal) diles 8 s 58y "anal clows 4l (A" aaal)
OsSog diale 5 Copume IS5 AEe LSl Aaaal) adamy Wit felae aUAY)
(Wiens) <Ladse Gla¥) ey b aa)

Blal) aai iciagl) 43l A A pall Aty prlhaaalidiens 1Y

duyin Lanlly B33 a2 Ly Gl a3 railind o 3l D38 Jasugl) aama b el
rllacadl 138 el Sy alacg Atk pding pacsy B 1 588 L upiall piage il g

rptlaaall an il Jlat)

512 https :www.louvainmedical.be »
513 396 a3 & yac 2a sall ol anadl)

514 Collectif,(2012) (Larousse médical) , dictionnaire et encyclopédie, aux Editons Larousse,p451.
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gbal) IS8 age qasall IS8 dpals o Ganpall Ball) ) 250 Giabyals Lasiy
LSl 5 o @l mllaiadll 138 aggla (e sin Ageogdal) 1 e dailil) Al
eiad) 8 Aliaial actyil aalee poghatl) slod Cadags o Gl 130 e dalel)
Bygsmall e Ju (sl dad ()5 e sla (53 ol dlaa) 1aaalasy IS Jila
clhadl adg @ldl gaa) Jaal &5 Lgalll Lalill e a5l G Laadall e

& el g @l mllaiaall dpalall Sl 4l alaie))3aal 1309 jlaall 3 dticiall
<l yie Alglaia ilSe A jall dnhall cilalbiadl Jlae 4 5aas 4dS JA

s ANl Clawdl Guis Jasie palaia¥l (693 2o Ly uadll 5 Lelglss Jagass dana
- bl gealll ) el ekl 8 Badiaal) daakssll

lgalas Al (alyal sy Jadiyy (3 A5V mllaiadll 138 35 Frisson: bl ¢ dgail)
Y sl e al it ade Ui 4 |es maladies fébriles el
Frisson>Szdiacaall (ggalll Jalaill

Frisson : juaall dall) 2 4.8 pall dliiyg gellaaal) 410

. Frisson : du latin fricto-onis qui signifie « avoir froid »
tremblement involontaire, plus au moins généralises des muscles.il

est souvent accompagné de claquements de dents et d horripilation
« chair de poule »°8,

1908°1° L= ¢l > s gall  lall aaadll

516 Collectif,(2012) (Larousse médical) , dictionnaire et encyclopédie, aux Editons Larousse,p384.
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Tendon d’Achille: gall) 7 3gail)

sl alay mlaiadl) 138 dasiy Tendon d’Achille™® :gllaaall (goadll Juladl
o) S s it oLl a3 4l G2 ecand) (gl gy (30

Tendon d’Achille : jiaalldall) & 4:duall 43y lhuaal) Yy

o Tendon d’Achille : le sens anatomique vient peut-étre du
grec. le tendon est un tissu fibreux par I'intermédiaire du quel un
muscle s’attache a un os.%°. Le tendon d’Achille le plus
volumineux tendon permet la flexion plantaire de la cheville (mise
sur la pointe des pieds)>%.
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519 Collectif,(2012) (Larousse médical) , dictionnaire et encyclopédie, aux Editons Larousse,p943.
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Llagin 4udll 4l

Colobome:zllaaall (g5alll Julal).

Colobome®3: juaall dall) o 43 pall diiing ellaaal) A1y

o Colobome : vient du grec et signifie « mutilation »
malformation congénitale de 1’ceil consistant en une fente qui peut
siéger au niveau de I’iris, de la choroide, du nerf otique et/ou de la
paupiére supérieure®?,

407°%3 U éJLu\ & e AA}AJ\ @H\ ?MAM

524 Collectif, Larousse médical, dictionnaire et encyclopédie, aux Editons Larousse,20012, p205.
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(Torticolis) jaaaall 4all) o dadyal) iy g pellaaal) A¥a

o Torticolis : il vient du latin tortumcollum, qui signifie “cou
tordu” contracture plus au moins douloureuse des muscles du cou,
limitant les mouvements de rotation de la téte.>?”.Le cou est fléchi
du coté atteint , un peu vers I’avant ou I’arriére selon le cas La téte
est tournée au coté opposé ( Doctissimo).

plie il sag" il ol =y 9 tortumcollum WA Y mlhias : pal)
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527 Collectif, Larousse médical, dictionnaire et encyclopédie, aux Editons Larousse2012, p966.
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sl 2l e Gyl B2l 8 clhaead) 138 Laead b alae ) ) 5LEY) sy
Cle G Moy caasall IS8 Lals gl (goalll (90 i jill mllacaall WAl
A1 dga (a5 den e eill) pllaiadll 13g] dnalal) Sl Lyl ARl 6 Julial
L) elgill s Lehlie (pSo 3B Al dd ) den ill Lalis

< 9 L) Jea¥) 53 Ménopausezlhad) 138 a5 : ) 7 dgall
Yl e alglin gl 5 eluall Gabel dadpall abal )

Ménopause™?® : glhuaall (gl Jalail
Ménopause :_juaalldall) o 43 pall Aliing ellaaal) Y2

Ménopause : Comp. des élém. meno-, gr. «<menstrues» (dér. «mois») et -
pause, gr. «cessation, fin», de «faire cesser».interruption physiologique des
la cessation de la sécrétion hormonales des ovaires acycles menstruels, due
(estrogenes et progestérones). La période de la ménopause survient apres la
52 ans).Elle se déroule en a 55 ans (avec un pic aquarantaine est confirmée
deux étapes : la préménopause et la ménopause confirmée.>°

pausedaiy e YIaaI) 5 Hed Sraméno LineY) Al (e srllaiadl) e Sy
Cligayel) SD8 s ar cdaygdll 5)0all aslgrnd ¢ Uil g 5 ke s 5 il s ina
O Gl g Uadil 538 Gaaal LG iy lly Camg i) (sa8) Cadanall (1
i) ttlage (Ao a5 .(52 Om (B s flig) 55 G (A S5y )Y
(Lian 7). S5all Gmall g Uiy Saall (mpal

oabl: ciaghldall) (3 4odpal) Ay pelhuaal) dpend A1YS

1242529 ua &é._:h.u D a ‘.\A‘}A.“ L;_:Lll ?:*AM

330 Collectif, Larousse médical, dictionnaire et encyclopédie, aux Editons Larousse, 2012,p605-606.
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e bl goalll Jaally dasdaal) ANl dadpall Ll DA (e Lla 52
o eVl daaiyillsl duyall ARl 8 olgu laraall 336Cal) dsalll Clansll Pla
el g el alyel dagin (3 ol pllaiaal) 138 dands b angall S daals
die dugdl) Byl p Uil dam (gl (LAV)) sa5 daseie (e s b Jiauallgedion
i€ b Apandll 3 aapll 1 dnals o Y1 Glad) e Gals Lebeay 3l
G oe S e cndel il e Ludal) LSl g) allaadl 13a deag
adlpe Uels 3 (8IS (DA (e cpad) (Al Lindd) dpmgile clldy  Sualipal)
cic ey alalac Jad O)g (Ao (el 5 Oad 52 e G181 ) Jrdll sy SladY)
Cagyra sale 138 g dojedll salall g ladil (IS) mlhiadll 138 Ly aag sl Gl
Jlaxiod Jiab angall ohall anedll G oS8 ihall 4 oLbY) Jing dulall xie
ddpall daa il e ppaall Wbl dileall

bl zdsadl)

U=z embryologie  daY) e Y iy Y Stomodeum glhad) 138 cla
t Y sadll e alglinie awal) 8 3hlie 8 cilagd (K85 (ads ) Al yal)

Stomodeum>3? :gllaaall (ggalll Julatl)

Stomodeum juaall dall) o 4 pal) Aiiing pellaaal A2
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e Stomodeum :Elém. empr. au grec . « bouche », et deum du grec
«daeum» qui conduit a ,est surface embryonnaire de
I’ectoderme déplie situé dans I’intestin antérieur qui donnera
naissance a la bouche. La cavité buccale et les structures associees
en sont typiquement dérivées.(Aquaportail )

aex daeum dayyey) dasdllg od e STOMO 22 Y Gaall Jial) (e mllaiadll 1aa asdy
(155 4alatl e ) 200 die AU wBl Jis e oo e s 5 ) s

(Uien )+ ol Chagaills Lo ) yealiall (S 1S «
Byiad: CiaglAal)) 8 Audpual) 4y plbaalidiand A1Y

5 byl mhal o 438y cilasd tclall Hsad Spaleall dujell dalll anee 8 sla
. Alias (g o plladl) 13 ela 28 55330 ¢ datd ¢ Az 5as L clal) (law

zdbuaall el Jaladl

chadl gl Jmally LadlaaY) AVally ddpall dadl Pla e W gy
138 danji b oaal) aneall 318 Slaic) (Al o) Lasiyall Aall) 8 elgas aldiondl)
U5 ) AlSE sasdasgie (e ein o L) Ao ) i ) bl mlhadl)
Faand A Bysa 8y 4ndl) aajall JSE Gailiad (e daald o (AT Hlang(dad
Gl a8 Gl 13 e dalel) BuSHl 53 il mllaiadll 138
A ela bl ) (535 e SBI WAE () Siaar daeum sstomo i 2!
il) lhaaal 8 sl Al ¢ Apadll 8 ol et Jead Al 855 el
Alias Oy o el Qe ela S8 cial) die Al sS5 Alaye AN ey (s3)
B B 5l A% e Hlue V) dlsyall oda A sale adll 1 o) sl w1

Gl Y e i 8K 1 e Jeeanll  Soalual) al<al) ) pgall) 1igh
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LS i) lhaall 3 il duaadagll 5 30Vall cilead) Gt al g el 24\l
b9 duged Angh sag (A e Gaalst 3 AT Qlie mllaaadl 13gd o BLEY)aa
L e AL dan g

toaldd) 7 agall) 7 alad
Cubitus™*: lluaall (gealll Julail

Cubitus :JMAS\M\ &A 2\5\3)443\ 4:\5.'\:!3 @hm.cﬂ aya

Cubitus : Emprunté du latin cubitus (« coude »). os long de I’avant-bras
paralléle et interne au radius, s’articulant e haut avec I’humérus , en bas avec
les os du carpe. L’extrémité supérieure du cubitus s’articule avec le radius.
mais aussi avec la partie inférieure de ’humérus, au niveau de I’articulation
du coude.>®

e bl e Jigha alacge 5ole 5 " 38 e " ixar cUDItUS 28 (e ellaall 13a (31
Laady » 8yl 5 ai3l) alac (e (goled) Caplally aimall alic Jaiyy sa alas (55t
(@il 1Cisgldall) B b pal) Aty prllaaal) dsens AN

35 LS Galias copad ra jla 1 addll (38) spalea) dujell dalll aane 8 sla
Joh e Ghy [ i 38y nlian 5 i "ad) il (s ' aSall <A
el ﬁ5.536é§ﬁ alile (al @La]\ uu;i 9 anls u‘}ﬁ gdan calal ¢ 38y Dl (38,
ada (g e mllaad) 13
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335 Collectif, Larousse médical , dictionnaire et encyclopédie, aux Editons Larousse,2012, p237 .
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: lhaall Al Jaladl)

chadl gl Jadly dadaaY) AN ddyall dadl DA e W s
bl mllaadllig daays 8 3ol sldelidally) dus il LUl elow Galiiul)
Cus Blaiu¥) g alhaad) alal GUT o) o adaall Slgall Jasiy (o3
5 Bpasl) alie g acaall ale Cailag 436S] Caliadlly 381l alaall 14 ands oS
S Y @ g paall (€8 Lals s g ol b Gl Cu i dlaiey @lld
Aall) 3 daadaglly LA Bl e rllacadl) 138 £ 81S Lo sl ¢ Saelipal g3l
& OSar OIS cubitus dudal) JalugY) & Lt coude dualalls Gy 45 Lale. gl
Y diagllS il dale wie (g prall mlliaall il llacas glac) Zuyell 4z
A bl il 138y (o5l (ggiaall o ellaall dan i st (A Layy Lts ol 0)al
Gl ola) OIS A agh AV L) Bou’ Giball ) pSad 5 aSagag lu

. zelladll 13g]

P Slaiud) gilaal) Bk oo Cea i alalhias (o z3i7.6.5

Hle s 5 bl Sleall ) a6 Diaphyse plhacas ela i Jg¥) g igall
o JA aleas deUainy 138 9 GludY) (sal age 2 alae e
Diaphyse®¥ glluaall (ggall) Julal)
Diaphyse : juaall 42ll) 2 438 pal) disiyg gelluaall A2
o Diaphyse : Du grec ancien, diaphusis (« interstice, fente,

division »). partie moyenne du corps d’un os long, il constitue le
corps méme de I’os. Elle est formé a la périphérie par la périoste,

534537 Ul cé,\l.u > ch}d\ L;'-‘u\ ?.;sul\
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puis par un os plus dense et compact dit os cortical.>8.c’est la partie

la plus résistante de I’os , elle peut supporter jusqu’a 280kg.>%.

(plsi¥)y 38l 53 sadl) Sxaxdiaphusisis e Y) (e plhaadl 1 jaaiy Jia
5 4be abiel) aen IS8T Cundlighll alaell e Jaus¥) andll g iyl 3all 5o
alaall e ADla 5 2GS ST alae Alaudss o ¢ (Blaad] dlacy Lol die <,

(Lians) 1S 280 (o ST daaling asliy o aabiicn 3 alaell (e e3all sag0sadll
J3 1 iaghdall) B 4dpal) dising ellanaal) duacs 1Y

Jia. Jis (e gl o 05 dgadia Bhem 1 Jan Spenlaall dujall Galll anae b sls
Jad (39 e Db ypall diiag 20, 68 1 Ll

rptlaaall an il Jolat)

& el mlaaall (goalll Jiadlly daDaia¥) AV allg 4 peal) Al A e W cpa
JSell @S g Ly (63 bl pllaadlllia dang o) dacsyillsl dayed) a2l
Slaic) (gl JEN Jant o 43)085 4358 a5 ¢ asgial) pailad (s3n) ) 3523 palaall
Cadiel Bl e plhadl daag cul€h il 138 dpend & aasall e
4 ) Gaii Glaa) 5 i 0 opall (Al el Juagil ¢ ellyg (ilKa slag) e
OS5l e Jand ) ¢J3a Adadl B 8 Lol TS Slal) olaiel (DA G
Cinval dieg dne Ddadagll 5 ANV Slead) Gali G i il ellaaall Uil

oAl Gladlaiadll Jlas < oMl AV cild

538 Collectif, Larousse médical , dictionnaire et encyclopédie, aux Editons Larousse,2012,p273.
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:L",il.‘d\ Cdj—ﬂ.\j
Jad el (alpels Jasiyy 53 Amaurose  Jea¥) i Y mllacad) 138 gl
sl yile <8 Lg 1l ¢ Uadi) b Caneai Gall il ) (a2l e
poaill 12 e
Amaurose®! :zllaaall (ggall) Julas
Amaurose :_iaall dall) o 4ad pal) iy llaaal) 4142

Amaurose :Empr. au gr. « obscurcissement, affaiblissement de la vue »
perte compléte, transitoire ou définitive, de la vision, due a une atteinte
neurosensorielle de la rétine et des voies optiques®*?

b s 3 g le o el U< peadl i g padl Chaca o dS
(eas) Apad) cllually cpall L5004 (A sl Gligaanl)

43S 1 ldagl) dall) gﬁ' 4 pall dliing pllaal) dsacd A
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raidhle a8l Lely (e caallal tane (o€ " jaall L dasll L4l aad olady
alzd gy o L pal) dtaaiag OBl LAl

zllaaall an il Jolal

slow haaall goalll Jixall gedaaddaa¥l AVAlly A peall L) DA (e W o
3gaic ol abals Jasiyy (31 pllavadll 13adan i of iyl gl dupall dall b

61°41 %) C&Lu b cA;}d\ @H\ ra.AMM

>42Collectif,(2012) (Larousse médical) , dictionnaire et encyclopédie, aux Editons Larousse,p37.
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dia 5 lgiad 5 50 elid) gl Glead) Lo ayall ST ga5 dasehe e i S
38 dan i il JEIL 5 L) 138 daens 8 aayall A Dl e slae ) s
@l W Al il duasil ¢ o8l alag] o Cadiele )il e mlhiadl)
Blin¥) s pllaadll wlg Ul (gaa) ) eoalll PA e 48 3 el 5 ¢
e Lisie g i ydl) sellacaall dnaled) G5l Al slae) 535 Gas @y 50
SEAY) Jee Jesy U 4368 sa5 adl) oyl G e adiealle el Jiladll
LY Al Ladla gl Claaall (e el Mgecne e Ju o3 alid () e elaads

o el mllaiadll 8 5asasall

t &G o dgail)

Aapanll (Yl das i ) alped) et 530 Epilepsie®®? slhadl 13s cla

il 1 e alglivu adle g neurologique

Epilepsie : juaall dall) o 43 yall Aliing llaaal) Y2

Epilepsie : vient du grec du verbe saisir, désignait autres fois toutes les crises

au cours des quelles un sujet était privé, a limproviste, de ses sens, c¢’est-a-dire

au cours des quelles il perdait soudainement connaissance.>*®

C’est une affection caractérisée par la répétion chronique de décharges (activations
brutales) des cellules nerveuses du cortex cérébral >4

5l (A dasanl) WY (aje i Als Co Blucsag ool b () aulss slad

(Lien ). Lialie g JSE o ag DSEIL uad e Lol

g 1 haglAall b A jual) ATy prlbaaaal) duand AY2

665°44 Ul cégLu &f&h}d\ @H\ ?MAM
545 https://www.universalis.fr/epilipsie

346 Collectif,(2012) (Larousse médical) , dictionnaire et encyclopédie, aux Editons Larousse,p232.
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Jols 1 dejleadll 8 adles saall g jlea gV e ikt (addl) g yia . "daad
.C)ié Ujj UJ.G ;I.A A8 j..547b'4)i %JL

zdbuaall e il Jaladl

oaliied) gerlll Jixally cAaadaia¥) AN ally A peal) Zadl DA (e W ey
dnpanll (b)) it 2 ¢ oulal) mlaiaall A53€al digalll Clangll PAA (ya
clhadlllia dpens 8 el 3 dpals o slaae¥) Lownallg) Lo jed) A3l 8 ¢lsu
@y Cleadl) Gaddll o gaall 1y catensi vedudle S5 53 S)al
claadll 138 dan s il diag . e ll A ol g puall st J<5 e sale (35S
el iy mllaadll 1agd dilaall alagly Jlay] (A 05 dans ) Sl
clhaaal) ulg SU gaa) @b e el @A LA s DI e ) (g)lal
0 A VA ) sl e Js ) ad 0y e @al B g L 5lan) ay
clhadl & sagasal) Liidagl)l 5 LV CGlead) auan @iy el alglIS slad

- g 2l
bl 7 gl

Aménorrhée®*®: :zllaaall (gsalll Julasl)
(Aménorrhée) : uaal) dall) b ddpall Ay mlhuaal) .

° Aménorrhée : Formé a partir du grec. « mois » et de «
courant » (du vh. « couler »); préf.a- (absence de regles)
I’aménorrhée primaire est I’absence d’apparition des regles apres
I’age de 16 ans. L’aménorrhée secondaire est la disparition des

1285 saciplall (sl allle 1 jeae. Spabeal) duyell 42l aana (2008) , jac lise 2eaf547
64548 Uad Gl c.;).om;}d\ L;-.‘LM ?.;sul\
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regles depuis au moins trois mois chez une femme antérieurement
réglée®.

Baldl Addlly jed ea N0 ) il e mlheadla o
Eaalall g Uaii) g mnl) be e Ju Al dalally (Dl Jiaes rrhéedai )
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(Lieay) Anle diay Gt Al ayall (2l JBY) e jedl 2D saal (el clindl)
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ela B gcnd Y Al G YL A Y Al dlaaal) slhal) dndny Sl 5 cade (gl Cla)
alzd ()9 Jo oyl mllaiadll

: lhaall Al Jaladl)

chadl  gelll eally Ladaal) ANA ddyall Lad) DA e W il
ang b Lulg LI slaiay) ) esallledunallsl Lo il Zalll b elgm Galiiol)
e " Adaalll 5yl @lldg agill g eluaill (el SIS oa Jaiyy (g3 llacaall 138
Jaxiog sa5 alid (g e 5o G oyl mlhaadll cased) il ) 3)la3U
candl & ladil (e aa® Al Aol e Jad Ua elage cue 4p8 o 4 e ANV
el S dpald e slae¥) o Glady) e 5l s ag gitllsl sV

Do S e cudiel 8dle e dang calS ol oyadl Jilall 138 dpeus

549 Collectif,(2012) (Larousse médical) , dictionnaire et encyclopédie, aux Editons Larousse,p38
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e skl 138 laee esalll IS Gllig ¢ tlall a3 ) (mpall 3 5,58 s o
@Al ménorrhée wijll mlhiaadl aagall bl aasall & dilie 529 (e a2l
ding el add) ) esalll GIKVL OIS Gl i Al of Lag dudas aa s
Gl N ssalll sagall bl anaall (06 (b (Slge Caalall g Uil a il (455

- bl ol (& dadlacal A1V Sl dapadl) dujal) AaISH 038 olal sl

toualdd) 1z dgaill
e 5 WAL dilaidd) Ll iyl Anaplasie ol mlacadll 138 cls

Anaplasie®®: ggaldl) Julal)

Anaplasie :_juaall dall) i~ 4 pall diiing ellaaal) Y2

Anaplasie : Le préfixe « ana » vient du grec ana, « en remontant »plasie. EIém.
empr. au gr.,plasie - «action de fagconner»perte des caractéres morphologiques et
fonctionnels des cellules du tissu originel, qui s’observe dans les tumeurs
malignes .selon son degré de ressemblance avec le tissus ou elle a pris

naissance,une tumeur est qualifiée de différenciée et d’indifférenciée : ’anaplasie

est le degré ultime de I’indifférenciation.>®

LY dnlad) (e llaiaal) 138 (sSi ana » 4Dl g 292ua S plasie
Lo ganail) LAY Zadlagllg dunglgdygall ciliaall (0 sa 'St Lulac” inas
e L a0 A e bl dn ol Gy Bl alygY) 8 ksl iy g3l ¢
Al dapal) 25U e LAY s3g] Solall oy plal) e aygll Chsieal iy

(Ltian53). ulaal (o lsaal
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Bl b mlhad) pla 5794088 148l 1 aliS) L 2dS) 508 dpn g 4RS b Gl
Jad 0 e Ayl

rrllaaall Al Jadadl)

chadl gl Jedly daddaY) VAl ddjall dadl Pl e bl gan
Ly (53 oubal) rllacaall 138 dan i o) canyad) gl A il Aalll 8 elsen paldional)
Laseha (o i o dlaeY) duals ) aiiens 3503 lajadl aleg LAY Galyaly
@ Al WIAY 4 Y Al WAL Gaill (<) 6 Ls Al dies i oL
Uad () e ela A (il lhad) 13g] o KA Aoy - aaall <3 duals
G el DA (e el 13 CYly ) ggh pall (AL sline Jlals
e (Mally gl Jmall Jaid daadgs LK 5laia) e ansall o) anadl
Aapadl ) daalall 4S50 i @l mllaiadl)

t ol 7z 3gadl)

sl o algling el ale ) ety QoY) anse) Endocytose gellacadll 138
:‘_f";ﬂ\

Endocytose®*: gsalll Jilall

Endocytose : juaalldall) 2 4.8 pall disiyg gelluaall A2

Endocytose :endo Du grec ancien, éndon (« dans »).et cytosedu grec
kutos [cyt(0)-, -cyte, -cytie, -cytaire], cellule. L’endocytose est un
processus au cours duquel la membrane d’une cellule enveloppe et

absorbe une particule.>*.
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saghilial LSH SHe mlbias do Juaamil 53l denji cuilS o) dae (agaall
Aagiag ST 00l (gsla alil

: Cpalil) GSJAJS\
Thymus®7 : gllaaall (geall) Julasl)

Thymus : siadldal) 2 juall 4isisy pellacadl Y3

e Thymus: Du grec ancien,thumds.désigne non seulement une
excroissance, mais aussi I’amepetite glande située dans le thorax, devant la
trachée et dont la fonction est d’assurer la maturation des lymphocytes T (

type de globules blancs ayant un role essentiel dans la réponse immunitaire
)558
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:Paludisme®® juaa Jldall) o 4ad pal) Ay llaaal) 1Y

rpllaaall (goall) Julasl)
Paludisme : provient du latin palus, « marais » maladie parasitaire due a I’infestation
par des hématozoaires (organismes unicellulaires, type particulier de protozoaires)
du genre plasmodium, transmise par piqure de moustique (anophele). Les crises de
paludisme comportent toujours un acces de fiévrea 40° ou a 14° C et des frissons,

puis une chute de température accompagné de sueurs abondantes et d’une sensation
de froid®®* .
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Mégacaryocyte ®3: geall) Julait)

Mégacaryocyte : jiaalldill) 3 4.8 pall diiiyg gellaaall A1Y2

Mégacaryocyte -caryo-, du gr. «noix» précurseur hémapoietique
myeéloide dont dérivent les plaquettes sanguines. Le mégcaryocyte
constitue I’une des principales lignées de différenciations des cellules de
la moelle.il est caractérisé par une succession d’endomitoses (division du
noyau sans division du cytoplasme). Le mégacaryocyte est donc une
cellule contenant plusieurs noyaux et ayant un cytoplasme trés étendu.>®*
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t Bl = dgail)

dficial) Cildag ol o0 g8 Linslsnialls 4lal) le ) Exocytose gellaalllia Jasiy

t oY) gail) e alglinie laye s cilayWlg Znaall gyl b
566. ... -
Exocytose”””: (g9all) Julasil)

Exocytose :_uaalidall) o 4 pal) iy plhaal) AY0

o Exocytose : Du grec ancien, éxo (« hors de ») et cyto du
grec kutos [cyt(0)-, -cyte, -cytie, -cytaire, cellule, ¢’est un
processus au cours duquel les substances contenues dans

le cytoplasme d'une cellule sont enveloppées par la membrane de
cette cellule, pour étre ensuite rejetées vers I'extérieur. Dans
I'exocytose, les vésicules liées a la membrane contenant des
molécules cellulaires sont transportées vers la membrane
cellulaire. Les vésicules fusionnent avec la membrane cellulaire et
expulsent leur contenu vers l'extérieur des cellules.>®’
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el dll) 2 dadpal) Al lluaall AN
o Cholécystectomie : Du grec ancien, kholé (« bile »),
kustis (« vessie »), et ektomé (« excision »).Ablation de la vésicule
biliaire.Une Cholécystectomie est indiquée essentiellement en cas de lithiase
vésiculaire (présence d’un ou de plusieurs calculs dans la vésicule biliaire) si
elle entraine des complications : crises douloureuses, cholécystite (infections
de vésicule), migration du calcul dans le canal.>"
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Iris ;

Du grec « iridos » : « l'arc-en-ciel ». Membrane circulaire contractile, percée en son centre de
I’orifice de la pupille et tendue verticalement en avant du cristallin.L’iris délimite les deux espaces
du segment antérieur de 1’ceil : la chambre antérieure, qui va jusqu’a la cornée, et la chambre
postérieure , qui va jusqu’au cristallin.sa circonférence extérieure, ou base, s’insére un peu en
arricre de la jonction entre la cornée et la sclérotique.L’iris constitue une sorte de diaphragme qui,
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par sa possibilité de dilatation ou de contraction, régle la quantité de lumiére qui pénétre a
I’intérieur de I’ceil .Quand la lumicre est vive, la pupille se resserre (myosis), quand elle est faible,
la pupille se dilate (mydriase) pour permettre au maximum de lumiére de pénétrer dans I’ceil.

La coloration de I’iris dépend de I’abondance du pigment qu’il contient.53
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Acromégalie : Composé de I'élément préf. acro et de I'élément suff. -

mégalie (grec. « grand », suff. -ie affection caractérisée par des modifications
morphologiques hypertrophiques des mains, des pieds et de la téte, associees a
des troubles cardiaques. Cette affection est due a I’hypersécrétion de I’hormone
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de croissance (somathormone ) par un adénome ( tumeur bénigne ) de
I’antéhypophyse , lobe antérieure de 1’hypophyse ) .>’®
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sacrum®’® : : pllaaall (goalll Jalatl)
haal) dall) 8 4.8 pal) gy rellaaal) Ay
Du latin « 0s sacré » est un os constitué par la soudure de cing vertebres

sacrees qui réunit le rachis au bassin). Dont le role principal est de supporter
le poids du haut du corps. Il est situé a la fin de la colonne vertébrale>™
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épithélium™®? :plluaall (gealll Jalail)
D odaall ) B Adal) A3 5 sl Y

Epithéliumdu grec ancien epi « sur » et thelium « mamelon » est un tissu qui
recouvre les surfaces de ’organisme, vers 1’éxterieurs ( peau, muqueuses des
orrifices naturels ) ou vers I’interieur ~ (cavités du cceur, du tube digestif .. .etc)
il existe deux types d’epitheliem : les epithelium glandulaires et les epithelium
de revetement qui tapissent la peau et les muqueuses et qui ont une fonction de
protection®®®
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andropathie : Du grecandros « d’homme « et pathos » maladie, désigne toutes
les affections et maladies propres a I'nomme en tant qu'individu male. Il s'agit

essentiellement des maladies liées a I'appareil reproducteur méale ou liées a des
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Ammoniemie : préfixe dérivé du latin ammoniacum, du grec Ammoniakon,
de Ammadn, nom grec d’Amon, dieu egyptien, parce qu'on préparait autrefois
cette substance, pres de son temple®®® et suffixe émie dérivé du
grec »sang » .
C’est la présence d’ammoniaque dans le sang. Son taux normal est trés faible
et son augmentation provoque des troubles digestifs et nerveux graves.>*
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P jaad) dall) b Ldjpal) 43y g pellaaal) Y
Ce terme est formé d ’un préfixe grec xanth « jaune »et d’une racine
suffixee relative a un état pathologique du derme.C’est une maladie
caractérisée par I’apparition sous-cutanée de dépots de lipides sous
forme de taches, de nodules ou de tumeurs d’un jaune plus ou moins
foncé>®2,
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Summary :
The main objectif of this study is to focus on the translation of medical terms
from French to Arabic .while French landuage relies on latin and Greek
prefixes and suffixes in the naming of these medical terms, the Arabic
language also has its own linguistic resources that contribute to the translation
of medical terms and obtaining of equivalents.a part from litteral translation
and borrowing ,other indirect translation techniques have been employed
,However, sometimes the unified medical dictionary does not have all the
equivalents of medical terms , despite their existence in other medical
dictionaries.

Key word :medical translation — medical terminology — specialized- language
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Résumé en francais :
I’objectif de ce présent travail est de mettre le point sur la traduction des
termes médicaux du francais vers 1’arabe , le recours de la langue frangaise
aux préfixes et suffixes latins et grecs dans la dénomination, de ses termes
médicaux a aidé a vehiculer des sens precis, la langue arabe possede, aussi
ses propres ressources linguistiques qui contribuent a la traduction des
termes médicaux et I’obtention des équivalents en dehors de I’emprunt et la
traduction littérale ,d’autres procedés de la traduction indirecte et autres ont
été aussi employés , cependant le dictionnaire médical unifié parfois ne
possede pas tous les équivalents des termes médicaux en dépit de leur
existence dans d’autres dictionnaires médicaux arabes.
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